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Make it Easy

Instruction Manual
Quartz Heater
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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

* Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

» The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

* Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

» This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

+ Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

» Use only original accessories provided by the supplier.
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* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside.) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

« If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* Do not insert fingers or other objects into the open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* In order to avoid overheating, do not cover the heater.

» Keep all objects at least 1 meter from the front side and rear of the
appliance.

» Some parts of this product can become very hot and contact with those
parts might cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present.

* Do not operate the appliance in a room where flammable liquids,
solvents, or varnishes are stored and where flammable vapors may
exist.
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GET TO KNOW YOUR QUARTZ
HEATER

3. Wire mesh
4. Attachable leg

1. Power buttons
2. Quartz tubes

BEFORE FIRST USE

* Remove the device and all accessories from the
packaging.

« Check the device for any visible damage or
malfunction.

« If you notice any damage or malfunction, do not
use the device. Contact an authorized service
center.

» During the first use, the device may emit a slight
odor or smoke. This is normal and will not occur
during subsequent uses.

HOW QUARTZ HEATER WORKS

« The infrared rays generated inside the quartz
tubes reach a temperature of up to 800°C in just
half a minute, providing a natural and healthy
warmth similar to sunlight.

» Since the quartz heating system does not
consume oxygen from the air, it does not produce
carbon dioxide, which is harmful to human health.

» As the most natural and healthy type of heating,
the infrared rays emitted by the quartz system
may also help relieve rheumatism, sciatica, and
back pain.

Correct Disposal of this product

SAFETY SYSTEM WITH
CIRCUIT BREAKER

» This product is equipped with a special safety
system to prevent fire hazards.

« If the heater is accidentally tipped over or
impacted, the system immediately cuts off the
power, stopping the device from operating.

» Additionally, the front safety grill helps prevent
any risk of fire.

CLEANING AND STORAGE

« Before cleaning, always unplug the device and
wait until it has cooled down completely.

« If the heater will not be used for an extended
period, clean its surface and store it in its original
packaging.

« Keep it in a well-ventilated area and protect it
from moisture and physical impact.

* Use a damp cloth with a small amount of mild
detergent to clean the surface.

» For tough stains, avoid rinsing the heater with
water or using harsh solvents such as petrol or
toluene.

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout

the EU.

« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMIYOR OLABILIR.
BU DIL YAPAY ZEKA YARDIMI ILE GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI & UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan 6nce lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

« Latfen kullandiginiz voltajin, cihazin etiketinde belirtilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

» Talimatlari, garanti belgesini, satis figini ve mumkinse cihazin
ambalajini i¢ paketleme malzemesi ile birlikte saklayin!

» Cihaz sadece evde kisisel kullanim igin tasarlanmistir, ticari veya
profesyonel kullanim igin degildir!

* Cihaz kullaniimadiginda, aksesuar pargalari takilirken, temizlenirken
ya da bir ariza meydana geldiginde fisi prizden cikartin. Oncesinde
cihazi kapatin. Fisi kablodan dedil, direkt fisten tutarak ¢ekin.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, cihazla onlari
asla yalniz birakmayin. Bu nedenle, cihazi yerlegtirirken, gocuklarin
erisemeyecedi bir konum segin. Kablonun sarkmadigindan emin olun.

» Cihazi ve kablosunu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin.
Herhangi bir hasar varsa cihazi kullanmayin.

* Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Plastik torbalar gibi
ambalaj malzemelerini gocuklarin oynamasina birakmayin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ile fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri zayif olan veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler
tarafindan, eger gézetim altinda bulunuyorlar ya da guvenli kullanim
hakkinda talimat verilmis ve olasi tehlikeler anlagilmis ise kullanilabilir.
Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasin altindaki gcocuklar tarafindan ancak
gOzetim altinda yapilmalidir.

» Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun olmasi durumunda yetkili bir
uzmana danigin.

» Glvenlik nedenleriyle, hasarli veya kirilmis bir ana gug¢ kablosu
yalnizca ureticiden, musteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer
nitelikteki bir kisiden temin edilen esdeder bir kablo ile degistirilebilir.

* Cihazi ve kablosunu isidan, dogrudan gines isigindan, nemden,
keskin kenarlardan ve benzeri etkenlerden uzak tutun.

 Cihazi kullanmadiginizda kapatin ve figini prizden g¢ekin.

» Sadece tedarikgi tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.

* Cihazi dis mekanda kullanmayin. (Cihaz dis mekan kullanimi igin
tasarlanmadi§i sturece.) Herzaman sifir veya sifirin altindaki sicakliklara
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karsi koruyun.

» Cihazi suya yakin yerlerde (klvet, lavabo vb.) kullanmayin. Cihaz
yagmura veya neme maruz kalmamalidir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru
iken kullanin.

» Cihaz suya duserse, su kaynagina dokunmadan once figi ¢ekin ve
cihazi sudan c¢ikarin. Cihazin tekrar kullaniimadan once bir uzman
tarafindan kontrol edilmesi gerekir. Elektrik garpmasi riskini énlemek
icin cihazi suyla temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca belirtilen amaglar dogrultusunda kullanin.

* Bu cihaz yalnizca yonetmeliklere uygun olarak kurulan toprakl bir
prize bagli oldugunda c¢aligtirimalidir. Besleme voltajinin, cihazin tip
plakasinda belirtilen voltajla uyumlu oldugundan emin olun.

» Talimatlara aykiri amaglarla ya da hatali kullanimlarda veya cihaz
uzman olmayan kisiler tarafindan tamir edildiginde meydana gelen
hasarlar garanti kapsamina girmez.

 Cihazi her zaman diz ve yatay bir ylizeyde kullanin.

* Cihaz yuksekten sert bir yuzeye dustugunde artik kullaniimamaldir.
Gorunmeyen hasar dahi cihazin fonksiyonel guvenligi Uzerinde
olumsuz etkiler yaratabilir. Cihaz yalnizca bir profesyonel tarafindan
kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

 Cihazi asla figini tutarak tasimayin veya ¢ekmeyin; bu durumda kablo
kirilmasi nedeniyle kisa devre riski olusabilir. Glg kablosunu bikmeyin,
sikistirmayin veya keskin kenarlardan gecgirmeyin.

* Bir havalandirma deligi varsa, kapatmayin. Havalandirma deliklerine
sivi veya toz dokmeyin.

» Cihazin agik kisimlarina parmaklarinizi veya baska nesneleri sokmayin.

» Bu talimatlara uymama veya cihazin yanlig kullanimindan kaynaklanan
hasarlar durumunda sorumluluk kabul edilmez.

* Asiri 1Isinmayi onlemek igin isiticly ortmeyin.

* TUm nesneleri cihazin 6n ve arka kismindan en az 1 metre uzak tutun.

* Bu Urtndin bazi pargalari gok Isinabilir ve bu pargalara temas yaniklara
neden olabilir. Ozellikle cocuklar ve savunmasiz kisiler varsa dikkat
edilmesi gerekir.

* Cihazi yanici sivilarin, solventlerin veya verniklerin bulundugu ve
yanicli buharlarin var olabilecegi bir odada ¢aligtirmayin.
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KUVARS ISITICINIZI TANIYIN

3. Guvenlik 1zgarasi
4. Destekleyici ayaklar

1. Gug dugmeleri
2. Kuvars tlpler

ILK KULLANIMDAN ONCE

» Cihazi ve tim aksesuarlari ambalajindan gikarin.

» Cihazda gozle gorilir herhangi bir hasar veya
ariza olup olmadigini kontrol edin.

» Herhangi bir hasar veya ariza fark ederseniz,
cihazi kullanmayin. Yetkili bir servis merkeziyle
iletisime gegin.

» Cihaz ilk kez kullanildiginda hafif bir koku veya
duman ¢ikarabilir. Bu durum normaldir ve sonraki
kullanimlarda tekrarlanmaz.

KUVARS ISITICI NASIL GALISIR

» Kuvars tuplerin iginde Uretilen kizilétesi isinlar,
yalnizca yarim dakika icinde 800°C’ye kadar
Isinarak glines 1s1gina benzer dogal ve saglikli
bir sicaklik saglar.

» Kuvars i1sitma sistemi havadaki oksijeni
tiketmedigi igin insan saglhgina zararl olan
karbondioksit Gretmez.

* Endogal ve saglkh isinma yontemi olan kuvars
sistemin yaydigi kizilétesi isinlar, romatizma,
siyatik ve bel agrilarinin hafiflemesine de
yardimci olabilir.

GELISMIS GUVENLIK SISTEMI

« Bu urin, yangin riskini énlemek amaciyla 6zel bir
glvenlik sistemiyle donatiimigtir.

« Isitici devrilir veya darbe alirsa, sistem otomatik
olarak elektrigi keser ve cihazin galismasini
durdurur.

« Ayrica, 6n taraftaki glivenlik 1zgarasi yangin
riskini 6nlemeye yardimci olur.

BAKIM VE DEPOLAMA

» Temizlige baslamadan 6nce, cihazi her zaman
fisten gekin ve tamamen sogumasini bekleyin.

« Isitici uzun sure kullanilmayacaksa, yuzeyini
temizleyin ve orijinal ambalajinda saklayin.

« Cihazi iyi havalandirilan bir alanda muhafaza
edin ve nemden ve fiziksel darbelerden koruyun.

* Ylzeyi temizlemek icin hafif deterjan igeren nemli
bir bez kullanin.

» Zorlu lekeler igin, isiticiyl suyla durulamaktan
veya benzin ya da toluen gibi sert ¢dzuculer
kullanmaktan kaginin.

belirtmektedir.

doénlstarin.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urint sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi
bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

« Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni.

* Asigurati-va ca tensiunea nominala este aceeasi cu tensiunea pe care
o folositi.

« Pastrati instructiunile, certificatul de garantie, bonul de vanzare si, daca
este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

« Aparatul este destinat exclusiv pentru uz privat si nu pentru uz comercial
sau profesional!

» Deconectati intotdeauna aparatul de la priza atunci cand nu este
utilizat, cdnd montati piese accesorii, curatati aparatul sau in cazul
aparitiei unei defectiuni. Opriti aparatul in prealabil. Trageti de priza, nu
de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele reprezentate de aparatele electrice,
nu Ti Iasati niciodata nesupravegheati cu aparatul. Asadar, alegeti
locatia aparatului astfel incat copiii sé nu aiba acces la el. Aveti grija ca
cablul sa nu atérne.

+ Testati aparatul si cablul in mod regulat pentru eventuale deteriorari.
Daca exista vreo deteriorare, aparatul nu trebuie utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materiale de ambalare, cum ar fi pungile de plastic.

* Aceasta unitate poate fi utilizatd de copii cu varsta de 8 ani si peste,
precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale,
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati
sau sa li se ofere instructiuni privind utilizarea sigura a aparatului si
sa inteleaga posibilele pericole. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii decat daca au varsta sub 8 ani si sunt supravegheati.

* Nu reparati aparatul singur, ci consultati un expert autorizat in caz de
probleme.

+ Din motive de siguranta, un cablu de alimentare defect sau deteriorat
poate fi inlocuit doar cu un cablu echivalent de catre producator,
departamentul nostru de service pentru clienti sau o persoana calificata
similar.

« Pastrati aparatul si cablul departe de caldura, lumina directa a soarelui,
umiditate, margini ascutite si altele asemenea.

« Opriti aparatul si deconectati-l de la priza atunci cand nu il utilizati.

+ Folositi doar accesorii originale furnizate de furnizor.

* Nu utilizati aparatul in exterior. (Cu exceptia cazului in care aparatul
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este conceput pentru a fi utilizat in exterior.) Protejati intotdeauna
impotriva temperaturilor zero sau sub zero.

* Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei (cada, chiuveta etc.).
Aparatul nu trebuie expus la ploaie sau umiditate. Folositi aparatul
numai atunci cand mainile dvs. sunt uscate.

» Daca aparatul cade in apa, deconectati-l inainte de a-l scoate din apa.
Nu atingeti sursa de apa. Aparatul trebuie verificat de un specialist
inainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu
curatati aparatul cu apa si nu-I scufundati in apa.

* Folositi aparatul numai pentru scopul prevazut.

» Aceasta unitate trebuie sa fie operata numai cand este conectata la
0 priza Tmpamantata instalata conform reglementarilor. Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea specificata pe
placuta de identificare.

» Daunele care apar atunci cand aparatul este utilizat in scopuri diferite
de cele specificate in instructiuni, este utilizat incorect sau nu este
reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

* Folositi intotdeauna aparatul pe o suprafata plana si orizontala.

 Aparatul nu trebuie sa mai fie utilizat dupa ce a cazut pe o suprafata
dura de la o inaltime considerabila. Chiar si daunele invizibile pot afecta
negativ siguranta functionala a aparatului. Aparatul poate fi utilizat doar
dupa ce a fost verificat de un profesionist.

* Nu transportati si nu trageti aparatul tinandu-l de priza de alimentare,
deoarece exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiti, nu prindeti si nu trageti cablul de alimentare peste margini
ascutite.

» Daca exista o gaura de ventilatie, nu o acoperiti. Nu turnati niciun lichid
sau praf in gaurile de ventilatie.

* Nu introduceti degetele sau alte obiecte in partile deschise ale
aparatului.

* Nu se accepta raspunderea in caz de daune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau nerespectarea acestor instructiuni.

* Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

+ Pastrati toate obiectele la cel putin 1 metru de partea din fata si din
spatele aparatului.

* Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si contactul cu
acele parti poate cauza arsuri. Trebuie acordata o atentie deosebita
acolo unde sunt prezenti copii si persoane vulnerabile.

* Nu utilizati aparatul intr-o incapere in care sunt depozitate lichide
inflamabile, solventi sau lacuri si unde pot exista vapori inflamabili.

FLORIA



CUNOASTETI APARATUL DVS. DE
iNCALZIRE CU QUARTZ

1. Butoane de pornire
2. Tuburi de quartz

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

3. Plasa de protectie
4. Picior detasabil

Scoateti aparatul si toate accesoriile din ambalaj.

. Verlflcatl daca aparatul prezinta daune vizibile
sau defecte de functionare.

» Daca observati daune sau defecte, nu utilizati
aparatul. Contactati un centru de service
autorizat.

» La prima utilizare, aparatul poate emite un usor
miros sau fum. Acest lucru este normal si nu va
mai aparea la utilizarile ulterioare.

CUM FUNCTIONEAZA INCALZITORUL
CU QUARTZ

Razele infrarosii generate in interiorul tuburilor
de quartz ating o temperatura de pana la 800°C
in doar jumatate de minut, oferind o caldura
naturala si sdnatoasa, similara cu cea a razelor
solare.

* Deoarece sistemul de incalzire cu quartz nu
consuma oxigen din aer, acesta nu produce
dioxid de carbon, care este daunator sanatatii
umane.

* Fiind cel mai natural si sanatos tip de incalzire,
razele infrarosii emise de sistemul cu quartz pot
ajuta si la ameliorarea reumatismului, sciaticii si
durerilor de spate.
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SISTEM DE SIGURANTA CU

INTRERUPATOR AUTOMAT

« Acest produs este echipat cu un sistem special
de siguranta pentru a preveni riscurile de
incendiu.

» Daca incalzitorul este rasturnat accidental sau
sufera un impact, sistemul intrerupe imediat
alimentarea cu energie electrica, oprind
functionarea aparatului.

« In plus, grila de protectie frontala contribuie la
prevenirea oricarui risc de incendiu.

CURATARE $I DEPOZITARE

+ Tnainte de curatare, deconectati intotdeauna
aparatul de la priza si asteptati sa se raceasca
complet.

+ Daca nu intentionati s& folositi aparatul pentru o
perioada indelungata, curatati suprafata acestuia
si depozitati-l in ambalajul original.

« Pastrati-l intr-un spatiu bine aerisit si protejati-l de
umiditate si socuri fizice.

« Utilizati o carpa umeda cu o cantitate mica de
detergent delicat pentru a curata suprafata.

» Pentru petele persistente, evitati sa clatiti
aparatul cu apa sau sa folositi solventi agresivi
precum benzina sau toluenul.

Importator: «S.C. Zilanrom Trading S.r.l. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
*S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

intreaga UE.

materiale.

.

reciclarea sigura a mediului inconjurator.

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe w Twojej sieci jest takie samo,
jak napiecie, wskazane na urzgdzeniu.

» Zachowaj instrukcje, certyfikat gwarancyjny, paragon sprzedazy i, jesli
to mozliwe, karton z opakowaniem!

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, a nie
do uzytku komercyjnego ani profesjonalnego!

« Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane
oraz podczas poditgczania akcesoriow, czyszczenia urzgdzenia lub
gdy wystgpig zakitocenia. Wytacz urzgdzenie wczesniej. Ciggnij za
wtyczke, a nie za kabel.

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwami zwigzanymi z
urzgdzeniami elektrycznymi, nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru
przy urzgdzeniu. Dlatego wybierajgc miejsce dla urzgdzenia, réb to w
taki sposob, aby dzieci nie miaty do niego dostepu.

* Regularnie sprawdzaj urzgdzenie i kabel zasilajgcy pod katem
uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uzywac
urzagdzenia.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi, takim jak plastikowe torby.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku do 8 lat i starsze
oraz osoby z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg
sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie
i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci w wieku do 8
lat i starsze oraz osoby z niepetnosprawnoscia fizyczng, sensoryczng
lub umystowg lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pozostajgce
bez nadzoru.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, ale w przypadku wystgpienia
problemu skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem.

* Ze wzgleddw bezpieczehstwa uszkodzony lub zepsuty przewod
sieciowy mozna wymieniC wytgcznie na rownowazny przewod
producenta Wymiana powinna byC przeprowadzonea przez naszego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

* Trzymaj urzgdzenie i kabel z dala od zrodet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

» Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zasilania, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

* Uzywaj wyltgcznie oryginalnych akcesoridw dostarczonych przez
dostawce.
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* Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz. SChyba ze urzgdzenie jest
przeznaczone do uzytku na zewnatrz) Zawsze chron je przed
temperaturami ponizej zera stopni C.

* Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanna, umywalka itp.). Urzadzenie

nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj urzgdzenia

E?/Iko wtec?/, gdy masz suche rece.
esliurzadzenie wpadnie do wody, odtgcz je od zasilania przed wyjeciem

z wody. Urzgdzenie musi zostaC sprawdzone przez specjaliste przed

ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nie czysc

urzgdzenia wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.

» Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest podtgczone
do uziemionego gniazdka zainstalowanego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej.

» Uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania urzgdzenia w celach
innych niz okreslone w instrukcji lub nieprawidtowego uzytkowania lub
nienaprawiania przez autoryzowane punkty serwisowe nie sg objete
gwarancja.

« Zawsze uzywaj urzgdzenia na ptaskiej i poziomej powierzchni.

* Urzadzenia nie nalezy uzywacC ponownie, jesli spadnie z wysokosci
na twardg powierzchnie. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogag
mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo funkcjonalne urzgdzenia.
Urzgdzenie mozna uzywaC wytgcznie po sprawdzeniu przez
autoryzowany punkt serwisowy.

* Nigdy nie przenos ani nie ciagnij urzadzenia, trzymajgc za przewod
zasilajgcy, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia z powodu peknigcia kabla.
Nie zginaj, nie Sciskaj ani nie przeciggaj przewodu zasilajgcego po
ostrych krawedziach.

« Jesli jest otwdr wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj zadnych
ptynow ani proszkow do otworow wentylacyjnych.

* Nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotow do otwartych czesci
urzagdzenia.

* Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenh
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem
niniejszej instrukcji.

» Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.

» Trzymaj wszystkie przedmioty w odlegto$ci co najmniej 1 metra od
przedniej i tylnej czesci urzgdzenia.

* Niektére czesci tego produktu mogg sta¢ sie bardzo gorgce, a kontakt
z nimi moze spowodowac oparzenia. Nalezy zachowac szczegolng
ostroznos¢ w miejscach, w ktorych przebywajg dzieci i osoby narazone
na niebezpieczenstwo.

* Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym przechowywane
sg fatwopalne ptyny, rozpuszczalniki lub lakiery oraz w ktérym mogg
wystepowac tatwopalne opary.
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POZNAJ SWOJ GRZEJNIK - Jako najbardziej naturalny i zdrowy rodzaj
KWARCOWY ogrzewania, promienie podczerwone emitowane
przez system kwarcowy moga réwniez pomoc
ztagodzi¢ reumatyzm, rwe kulszowg i bol plecow.

SYSTEM BEZPIECZENSTWA Z
WYLACZNIKIEM

» Ten produkt jest wyposazony w specjalny system
bezpieczenstwa, aby zapobiec zagrozeniom
pozarowym.

« Jesli grzejnik zostanie przypadkowo przewrdcony
lub uderzony, system natychmiast odcina
zasilanie, zatrzymujgc dziatanie urzgdzenia.

« Ponadto przednia kratka bezpieczenstwa

e bieqad K aru.
1. Przyglskl zasilania 4. Przymocowana pomaga zapobiegac ryzyku pozaru
2. Rurki kwarcowe nézka
3. Siatka druciana CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE
* Przed czyszczeniem zawsze odigcz urzgdzenie
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM od zasilania i odczekaj, az catkowicie ostygnie.
 Wyjmij urzadzenie i wszystkie akcesoria z + Jesli grzejnik nie bedzie uzywany przez dituzszy
opakowania. czas, wyczys¢ jego powierzchnie i przechowuj go
+ Sprawdz urzadzenie pod katem widocznych w oryginalnym opakowaniu.
uszkodzeh lub usterek. * Przechowuj go w dobrze wentylowanym miejscu i
« Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub chron przed wilgocig i uderzeniami fizycznymi.
usterki, nie uzywaj urzadzenia. Skontaktuj sie z + Do czyszczenia powierzchni uzywaj wilgotnej
autoryzowanym punktem serwisowym. szmatki z niewielkg iloscig tagodnego detergentu.
+ Podczas pierwszego uzycia urzadzenie moze * W przypadku trudnych do usunigcia plam nalezy
wydzielaé lekki zapach lub dym. Jest to normalne unikac ptukania grzejnika woda lub stosowania
i nie wystgpi podczas kolejnych uzyé. silnych rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna lub
toluen.

JAK DZIALA GRZEJNIK KWARCOWY
Promienie podczerwone generowane wewnatrz
rur kwarcowych osiggaja temperature do 800°C
W ciggu zaledwie pot minuty, zapewniajgc
naturalne i zdrowe ciepto podobne do $wiatta
stonecznego.

» Poniewaz system ogrzewania kwarcowego
nie pobiera tlenu z powietrza, nie wytwarza
dwutlenku wegla, ktéry jest szkodliwy dla zdrowia
cztowieka.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego zilanpolska@zilan.com.tr
SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 SiedIce

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

« Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowaé
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

« Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,

mmmmmm U ktorego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposob bezpieczny dla

$rodowiska.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte upute.

* Provjerite je li nazivna napetost ista kao napetost koju Kkoristite.

» Cuvajte upute, certifikat o garanciji, racun o kupnji i, ako je moguce,
kartonsku ambalazu s unutarnjim sadrzajem!

» Uredajje namijenjeniskljucivo za privatnu upotrebui nije za komercijalnu
ili profesionalnu upotrebul!

* Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u upotrebi, prilikom
spajanja dodataka, CiS¢enja uredaja ili u sluaju smetnji. Prvo iskljucite
uredaj. Povucite za utikac, ne za kabel.

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektriCnih aparata, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira mjesta za
uredaj, postavite ga tako da djeca nemaju pristup uredaju. Pazite da
kabel ne visi.

» Redovito provjeravajte uredaj i kabel na oste¢enja. U slucaju bilo kakvih
oStecenja, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalazom poput plasti¢nih vrecica.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim invaliditetom, ili s nedostatkom iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
koridtenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. CiS¢enje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su mlada od 8 godina i pod
nadzorom.

* Nemojte sami popravljati uredaj, nego se obratite ovlastenom stru¢njaku
u slu¢aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili slomljeni kabel za napajanje smije
biti zamijenjen samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg
sluzbenog servisa ili sli¢ne kvalificirane osobe.

* Drzite uredaj i kabel dalje od izvora topline, izravne sunceve svjetlosti,
vlage, ostrih rubova i sli¢no.

« Iskljucite uredaj i izvadite utikac iz utiCnice kada ne koristite ureda;.

» Koristite samo originalne dodatke koje pruza dobavljac.

* Ne Kkoristite uredaj na otvorenom (osim ako je uredaj dizajniran za
vanjsku upotrebu). Uvijek Stitite od niskih ili nula temperatura.

* Nikada ne koristite blizu vode (kade, umivaonika itd.). Uredaj ne smije
biti izloZzen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke suhe.
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* Ako uredaj padne u vodu, izvadite utikaC prije nego Sto ga izvadite
iz vode. Nemojte dodirivati izvor vode. Uredaj mora biti provjeren od
strane stru¢njaka prije ponovne upotrebe. Kako biste izbjegli rizik od
elektricnog udara, nemojte Cistiti uredaj vodom niti ga uranjati u vodu.

+ Koristite uredaj samo u svrhe za koje je namijenjen.

» Ovaj uredaj smije raditi samo kada je prikljuen na uzemljenu uticnicu
instaliranu u skladu s propisima. Provjerite odgovara li napajanje
napetosti navedene na ploCici.

» Stete nastale koriStenjem uredaja u svrhe koje nisu navedene u
uputama ili nepravilnom upotrebom ili ako uredaj nije popravljen od
strane stru€njaka ne pokrivaju se garancijom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

* Uredaj ne smije se viSe koristiti nakon Sto padne na tvrdu povrsSinu s
visine. Cak i nevidljiva oSte¢enja mogu negativno utjecati na sigurnost
rada uredaja. Uredaj se moze Koristiti tek nakon Sto ga provjeri
strucnjak.

* Nikada ne nosite niti vucite uredaj drzeci za utikac jer postoji rizik od
kratkog spoja zbog ostecenja kabela. Ne savijajte, ne stegnite i ne
vucite kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoje ventilacijska otvora, ne prekrijte ih. Ne ulijevajte tekucine
ili prasinu u ventilacijska otvor.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvorene dijelove uredaja.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom
upotrebom ili nepostovanjem ovih uputa.

» Kako biste izbjegli pregrijavanje, ne prekrijte grijac.

* Drzite sve predmete najmanje 1 metar od prednje i straznje strane
uredaja.

* Neke dijelove ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt s tim
dijelovima moze uzrokovati opekline. Posebnu paznju treba posvetiti
kada su prisutna djeca i ranjive osobe.

* Ne koristite uredaj u prostoriji gdje se pohranjuju zapaljive tekucine,
otapala ili lakovi i gdje mogu biti prisutne zapaljive pare.
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UPOZNAJTE SVOJ KVARCNI GRIJAC

1. Tipke za
ukljucivanje
2. Kvarcne cijevi

3. Zitana mreza
4. Odvojiva nogica

PRIJE PRVE UPOTREBE
Izvadite uredaj i sve dodatke iz ambalaze.

« Provijerite je li uredaj vidljivo ostecen ili
neispravan.

» Ako primijetite bilo kakvo osteéenje ili kvar,
nemojte koristiti uredaj. Obratite se ovlastenom
servisu.

« Tijekom prve upotrebe uredaj moze ispustati
lagani miris ili dim. To je normalno i ne¢e se
ponavljati pri sliede¢im koristenjima.

KAKO DJELUJE KVARCNI GRIJAC
Infracrvene zrake koje se stvaraju unutar
kvarcnih cijevi dosezu temperaturu do 800 °C u
samo pola minute, pruzajuci prirodnu i zdravu
toplinu sli€énu suncevoj svjetlosti.

« Buduci da kvarcni sustav grijanja ne troSi kisik iz
zraka, ne stvara ugljikov dioksid koji je Stetan za
ljudsko zdravlje.

» Kao najprirodniji i najzdraviji nacin grijanja,
infracrvene zrake iz kvarcnog sustava mogu
takoder pomoci u ublazavanju reume, iSijasa i
bolova u ledima.

Uvoznik za HR: *
Uvoznik za BIH: ¢

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

SIGURNOSNI SUSTAV S PREKIDACEM

» Ovaj proizvod opremljen je posebnim
sigurnosnim sustavom koji sprje€ava opasnost
od pozara.

» Ako se grija¢ slu¢ajno prevrne ili dozivi udar,
sustav automatski prekida napajanje i zaustavlja
rad uredaja.

« Dodatno, prednja sigurnosna reSetka pomaze u
sprje€avaniju rizika od pozara.

CISCENJE | POHRANA

 Prije CiSc¢enja uvijek iskljucite uredaj iz struje i
pricekajte da se potpuno ohladi.

» Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, oCistite
njegovu povrsinu i pohranite ga u originalno
pakiranje.

» Drzite ga na dobro prozraéenom mjestu i zastitite
od vlage i fizickih oSteéenja.

* Povrsinu cistite vlaznom krpom s malo blagoga
deterdzenta.

» Za tvrdokorne mrlje, nemojte ispirati uredaj
vodom niti koristiti agresivna otapala poput
benzina ili toluena.

ZED d.o.0. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148
Digitalis d.0.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.

« Kako biste sprijecili mogucu stetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koristenje materijalnih resursa.

« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod

kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le regu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

* L'appareil est destiné exclusivement a un usage privé et non a un
usage commercial ou professionnel !

» Débranchez toujours la prise de la prise de courant lorsque I'appareil
n'est pas utilisé, lors de la fixation des accessoires, du nettoyage de
I'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez I'appareil au préalable.
Tirez sur la prise, pas sur le cable.

» Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne
les laissez jamais sans surveillance avec I'appareil. Par conséquent,
lors du choix de 'emplacement de votre appareil, assurez-vous que les
enfants n’ont pas acceés a I'appareil. Veillez a ce que le cable ne pende
pas.

* Testez régulierement I'appareil et le cable pour détecter tout dommage.
Sti_l_ur] dommage quelconque est détecté, I'appareil ne doit pas étre
utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec des matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, ainsi
que par des personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou
mentaux, ou manquant d’expérience et de connaissances, a condition
qu’ils soient surveillés ou aient recu des instructions sur la maniére
d’utiliser I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers
possibles. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sauf s’ils ont moins de 8 ans et sont supervisés.

* Ne réparez pas 'appareil vous-méme, mais consultez plutét un expert
agrée en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation endommagé ou
cassé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du fabricant,
de notre service clientéle ou d’'une personne qualifiée similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I'’écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de I'hnumidité, des bords tranchants, et similaires.

» Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

* N'utilisez que les accessoires d’'origine fournis par le fournisseur.

* Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur. (Sauf si 'appareil est congu pour
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étre utilisé a I'extérieur.) Protégez-le toujours contre les températures
nulles ou inférieures a zéro.

Ne jamais utiliser pres de I'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil ne
doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. N'utilisez I'appareil que
lorsque vos mains sont seches.

Si 'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant de le retirer de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre utilisé a nouveau. Pour éviter tout risque
de choc électrique, ne nettoyez pas l'appareil avec de I'eau et ne
'immergez pas dans 'eau.

N’utilisez I'appareil que pour 'usage prévu.

Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il est connecté a une prise
de terre installée conformément aux réglementations. Assurez-vous
que la tension d’alimentation correspond a la tension indiquée sur la
plaque signalétique.

Les dommages survenus lors de l'utilisation de I'appareil a des fins
autres que celles spécifiées dans les instructions ou en cas d’utilisation
incorrecte ou de réparation non effectuée par des experts ne sont pas
couverts par la garantie.

Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.
L'appareil ne doit plus étre utilisé en cas de chute sur une surface dure
depuis une hauteur. Méme un dommage invisible peut avoir des effets
négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L’'appareil ne peut
étre utilisé qu’apres avoir été vérifié par un professionnel.

Ne transportez ou ne tirez jamais I'appareil en tenant la prise
d’alimentation car il existe un risque de court-circuit en raison de la
rupture du cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon
d’alimentation sur des bords tranchants.

Si un orifice de ventilation est présent, ne le couvrez pas. Ne versez
aucun liquide ou poudre dans les orifices de ventilation.

Ne mettez pas vos doigts ou d’autres objets dans les parties ouvertes
de l'apparell.

Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommage causé par
une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.

Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.

Tenez tous les objets a au moins 1 métre de I'avant et de I'arriére de
I'appareil.

Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et le
contact avec ces parties peut provoquer des brdlures. Une attention
particuliere doit étre accordée en présence d’enfants et de personnes
vulnérables.

Ne faites pas fonctionner I'appareil dans une piéce ou des liquides
inflammables, des solvants ou des vernis sont stockés et ou des
vapeurs inflammables peuvent exister.




FAITES CONNAISSANCE AVEC
VOTRE RADIATEUR QUARTZ

1. Boutons
d’alimentation
2. Tubes en quartz

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« Retirez I'appareil et tous les accessoires de
'emballage.

« Veérifiez si 'appareil présente des dommages
visibles ou un dysfonctionnement.

« Si vous constatez des dommages ou un
dysfonctionnement, n’utilisez pas I'appareil.
Contactez un centre de service agréé.

* Lors de la premiére utilisation, I'appareil peut
dégager une légere odeur ou un peu de fumée.
Cela est normal et ne se reproduira pas lors des
utilisations suivantes.

3. Grille métallique
4. Pied amovible

FONCTIONNEMENT DU RADIATEUR
QUARTZ

Les rayons infrarouges produits a l'intérieur des
tubes en quartz atteignent une température
allant jusqu’a 800 °C en seulement 30 secondes,
procurant une chaleur naturelle et saine similaire
a celle du soleil.

» Le systéme de chauffage au quartz ne
consommant pas I'oxygéne de l'air, il ne produit
pas de dioxyde de carbone, nocif pour la santé
humaine.

FR

« En tant que méthode de chauffage la plus
naturelle et la plus saine, les rayons infrarouges
émis par le systéme au quartz peuvent
également aider a soulager les douleurs liées au
rhumatisme, a la sciatique et aux maux de dos.

SYSTEME DE SECURITE AVEC
DISJONCTEUR

» Ce produit est équipé d'un systéme de sécurité
spécial pour prévenir les risques d’incendie.

+ Sile radiateur est accidentellement renversé ou
subit un choc, le systéme coupe immédiatement
I'alimentation, arrétant ainsi I'appareil.

* De plus, la grille de sécurité avant aide a prévenir
tout risque d’incendie.

NETTOYAGE ET RANGEMENT

« Avant de nettoyer I'appareil, débranchez-le
toujours et attendez qu’il ait completement
refroidi.

» Sivous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil
pendant une période prolongée, nettoyez
sa surface et rangez-le dans son emballage
d’origine.

» Conservez-le dans un endroit bien ventilé et
protégez-le de 'humidité et des chocs physiques.

« Utilisez un chiffon humide avec une petite
quantité de détergent doux pour nettoyer la
surface.

» Pour les taches tenaces, évitez de rincer
I'appareil a I'eau ou d'utiliser des solvants
agressifs comme 'essence ou le toluéne.

IMPORTATEUR: ZILAN FRANCE 9, Rue des Colonnes, 75002 Paris, France

N° TVA

Elimination correcte de ce produit

: FR72953802378 N° SIRET : 95380237800018 zilanfrance2023@gmail.com

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans

I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des

ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.

FLORIA
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Antes de usar este dispositivo, lea detenidamente el manual de
instrucciones.

Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
esta utilizando.

iConserve las instrucciones, el certificado de garantia, el recibo de
compra y, si es posible, la caja con el embalaje interior!

El dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado, no
comercial ni profesional.

Siempre retire el enchufe del tomacorriente cuando no esté usando
el dispositivo, al adjuntar piezas adicionales, al limpiar el dispositivo
o cuando ocurra alguna interrupcion. Apague el dispositivo antes de
hacerlo. Tire del enchufe, no del cable.

Para proteger a los nifios de los peligros de los electrodomésticos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al
seleccionar la ubicacion de su dispositivo, hagalo de manera que los
nifos no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable no
cuelgue.

Revise el dispositivo y el cable regularmente en busca de dafios. Si
hay algun dafo, no use el dispositivo.

No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los
nifRos jueguen con material de embalaje como bolsas de plastico.
Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y personas
con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, siempre que estén supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre como usar el aparato de manera segura y
comprendan los posibles peligros. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por ninos a menos que tengan menos
de 8 afos y no estén supervisados.

No repare el dispositivo usted mismo, sino que consulte con un experto
autorizado en caso de problemas.

Por razones de seguridad, un cable de alimentacién roto o dahado
solo puede ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante,
nuestro servicio de atencion al cliente o una persona calificada similar.
Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados y similares.

» Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no lo esté usando.

Use solo accesorios originales proporcionados por el proveedor.
No use el dispositivo en el exterior. (A menos que el dispositivo esté
disefiado para usarse al aire libre.) Siempre protéjalo de temperaturas
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bajo cero o sub cero.

* Nunca use cerca del agua (banera, fregadero, etc.). El aparato no
debe estar expuesto a la lluvia ni a la humedad. Solo use el dispositivo
cuando sus manos estén secas.

 Si el dispositivo cae en el agua, desenchufelo antes de sacarlo del
agua. No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado
por un especialista antes de volver a usarse. Para evitar el riesgo de
descargas eléctricas, no limpie el dispositivo con agua ni lo sumerja en
agua.

» Use el dispositivo solo para el propdsito previsto.

» Este dispositivo solo debe ser operado cuando esté conectado
a un tomacorriente con toma a tierra instalado de acuerdo con las
regulaciones. Asegurese de que el voltaje de suministro sea el mismo
que el voltaje indicado en la placa de identificacion.

* Los danos que ocurran cuando el dispositivo se use para fines distintos
a los especificados en las instrucciones, se use incorrectamente o no
se repare por expertos no estan cubiertos por la garantia.

» Siempre use el dispositivo sobre una superficie plana y horizontal.

* El dispositivo no debe usarse después de caer sobre una superficie
dura desde una altura. Incluso los danos invisibles pueden afectar la
seguridad funcional del dispositivo. El dispositivo solo se puede usar
después de ser revisado por un profesional.

* Nunca transporte ni tire del dispositivo sosteniendo el enchufe de
alimentacion, ya que existe el riesgo de cortocircuito debido a la rotura
del cable. No doble, apriete ni tire del cable de alimentacion sobre
bordes afilados.

+ Si el dispositivo tiene un orificio de ventilacién, no lo cubra. No vierta
ningun liquido ni polvo en los orificios de ventilacion.

* No inserte los dedos ni otros objetos en las partes abiertas del
dispositivo.

* No se acepta responsabilidad en caso de dafios causados por un uso
inapropiado o por no cumplir con estas instrucciones.

 Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

* Mantenga todos los objetos a al menos 1 metro de la parte delantera y
trasera del aparato.

 Algunas partes de este producto pueden calentarse muchoy el contacto
con ellas podria causar quemaduras. Se debe prestar especial atencién
cuando haya nifios y personas vulnerables presentes.

* No opere el aparato en una habitacion donde se almacenen liquidos
inflamables, disolventes o barnices y donde puedan existir vapores
inflamables.

FLORIA



CONOZCA SU ESTUFA DE CUARZO

1. Botones de
encendido
2. Tubos de cuarzo

ANTES DEL PRIMER USO
Retire el dispositivo y todos los accesorios del
embalaje.

« Verifique si el aparato presenta dafios visibles o
fallos de funcionamiento.

< Si nota algun dafio o mal funcionamiento, no
utilice el dispositivo. Péngase en contacto con un
centro de servicio autorizado.

* Durante el primer uso, el dispositivo puede
emitir un ligero olor o humo. Esto es normal y no
ocurrira en usos posteriores.

COMO FUNCIONA LA ESTUFA DE
CUARZO

» Los rayos infrarrojos generados dentro de los
tubos de cuarzo alcanzan una temperatura
de hasta 800 °C en solo medio minuto,
proporcionando un calor natural y saludable
similar al del sol.

» Como el sistema de calefaccion de cuarzo no
consume oxigeno del aire, no produce dioxido
de carbono, lo cual es perjudicial para la salud
humana.

3. Malla metélica

4. Patas desmontables

Disposicion correcta de este producto
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» Al ser el tipo de calefaccién mas natural y
saludable, los rayos infrarrojos emitidos por el
sistema de cuarzo también pueden ayudar a
aliviar el reumatismo, la ciatica y los dolores de
espalda.

SISTEMA DE SEGURIDAD CON
INTERRUPTOR AUTOMATICO

« Este producto esta equipado con un sistema
de seguridad especial para prevenir riesgos de
incendio.

» Sila estufa se vuelca accidentalmente o recibe
un golpe, el sistema corta inmediatamente
la energia y detiene el funcionamiento del
dispositivo.

* Ademas, la rejilla de seguridad frontal ayuda a
prevenir cualquier riesgo de incendio.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

» Antes de limpiar, desenchufe siempre el
dispositivo y espere a que se enfrie por
completo.

* Sino va a utilizar la estufa durante un periodo
prolongado, limpie su superficie y guardela en su
embalaje original.

» Guardela en un lugar bien ventilado y protégela
de la humedad y los golpes fisicos.

« Utilice un pafio humedo con una pequefa
cantidad de detergente suave para limpiar la
superficie.

» Para las manchas dificiles, evite enjuagar la
estufa con agua o usar disolventes agresivos
como gasolina o tolueno.

< Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos

materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al

minorista donde se comprd el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale sia la stessa della tensione che si
sta utilizzando.

» Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, la ricevuta di acquisto
e, se possibile, la scatola con lI'imballaggio interno!

* Il dispositivo €& destinato esclusivamente all’'uso privato, non
commerciale o professionale.

* Rimuovere sempre la spina dalla presa quando il dispositivo non € in
uso, quando si attaccano accessori, si pulisce il dispositivo o quando
si verifica un malfunzionamento. Spegnere il dispositivo prima di farlo.
Tirare la spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli degli apparecchi elettrici, non
lasciarli mai senza sorveglianza con il dispositivo. Pertanto, quando
scegli la posizione per il dispositivo, assicurati che i bambini non
abbiano accesso ad esso. Fai attenzione a non lasciare che il cavo
penda.

+ Controlla regolarmente il dispositivo e il cavo per eventuali danni. Se ci
sono danni, non utilizzare il dispositivo.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con disabilita fisiche, sensoriali 0
mentali, 0 senza esperienza e conoscenza, a condizione che siano
supervisionati o che abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
I'apparecchio in modo sicuro e comprendano i possibili pericoli. La
pulizia e la manutenzione dell’utente non devono essere eseguite
dai bambini, a meno che non abbiano meno di 8 anni e non siano
supervisionati.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma consultare un esperto autorizzato
in caso di problemi.

» Per motivi di sicurezza, un cavo di alimentazione rotto o danneggiato
puo essere sostituito solo da un cavo equivalente del produttore, dal
nostro servizio clienti o da una persona qualificata simile.

» Mantieni il dispositivo e il cavo lontano da fonti di calore, luce solare
diretta, umidita, bordi appuntiti e simili.

» Spegni il dispositivo e scollegalo quando non lo utilizzi.

« Utilizza solo accessori originali forniti dal fornitore.

FLORIA
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* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non sia
progettato per 'uso esterno.) Proteggilo sempre da temperature sotto
lo zero.

* Non utilizzare mai vicino allacqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non deve essere esposto alla pioggia o all’umidita.
Utilizza il dispositivo solo quando le tue mani sono asciutte.

» Se il dispositivo cade in acqua, scollegalo prima di tirarlo fuori. Non
toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere controllato da uno
specialista prima di essere riutilizzato. Per evitare il rischio di scosse
elettriche, non pulire il dispositivo con acqua o immergerlo nell’acqua.

* Usa il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Il dispositivo deve essere utilizzato solo quando € collegato a una presa
a terra installata secondo le normative. Assicurati che la tensione di
alimentazione corrisponda a quella indicata sulla targhetta.

* | danni che si verificano quando il dispositivo viene utilizzato per scopi
diversida quelliindicati nelle istruzioni, viene utilizzato in modo scorretto
0 non viene riparato da esperti non sono coperti dalla garanzia.

« Utilizza sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* Il dispositivo non deve essere utilizzato dopo essere caduto su una
superficie dura da un’altezza. Anche danni invisibili possono influire
sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il dispositivo pud essere
utilizzato solo dopo essere stato verificato da un professionista.

* Non trasportare o tirare il dispositivo tenendo la spina di alimentazione,
poiché c’¢ il rischio di cortocircuito a causa della rottura del cavo. Non
piegare, schiacciare o tirare il cavo di alimentazione su bordi appuntiti.

* Se il dispositivo ha un foro di ventilazione, non coprirlo. Non versare
liquidi o polveri nei fori di ventilazione.

* Non inserire dita o altri oggetti nelle parti aperte del dispositivo.

* Non si accettano responsabilita in caso di danni causati da un uso
improprio o da un mancato rispetto di queste istruzioni.

* Per evitare il surriscaldamento, non coprire il riscaldatore.

 Tieni tutti gli oggetti a una distanza di almeno 1 metro dalla parte
anteriore e posteriore dell’apparecchio.

* Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e il
contatto con esse potrebbe causare scottature. Prestare particolare
attenzione in presenza di bambini e persone vulnerabili.

* Non utilizzare l'apparecchio in una stanza in cui sono conservati
liquidi inflammabili, solventi o vernici e dove potrebbero esserci vapori
inflammabili.




CONOSCI IL TUO RADIATORE AL
QUARZO
[

1. Pulsanti di
accensione
2. Tubi al quarzo

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Rimuovere il dispositivo e tutti gli accessori
dall'imballaggio.

» Controllare che il dispositivo non presenti danni
visibili o malfunzionamenti.

» Se si notano danni o anomalie, non utilizzare il
dispositivo. Contattare un centro di assistenza
autorizzato.

* Durante il primo utilizzo, il dispositivo pud
emettere un leggero odore o del fumo. Questo &
normale e non si ripetera nei successivi utilizzi.

3. Griglia metallica
4. Piedini rimovibili

COME FUNZIONA IL RADIATORE AL
QUARZO

* | raggi infrarossi generati all'interno dei tubi al
quarzo raggiungono una temperatura fino a
800°C in soli trenta secondi, offrendo un calore
naturale e salutare simile a quello del sole.

« Poiché il sistema di riscaldamento al quarzo
non consuma ossigeno dall’aria, non produce

anidride carbonica, dannosa per la salute umana.

« Essendo il tipo di riscaldamento piu naturale e
salutare, i raggi infrarossi emessi dal sistema al
quarzo possono anche aiutare ad alleviare dolori
reumatici, sciatici e lombari.

Disposicion correcta de este producto

SISTEMA DI SICUREZZA CON
INTERRUTTORE AUTOMATICO

* Questo prodotto & dotato di un sistema di
sicurezza speciale per prevenire il rischio di
incendi.

« Se il radiatore si ribalta accidentalmente
o subisce un urto, il sistema interrompe
immediatamente 'alimentazione elettrica,
arrestando il funzionamento dell’apparecchio.

« Inoltre, la griglia di sicurezza frontale aiuta a
prevenire eventuali rischi di incendio.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

» Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo sempre
dalla presa e attendere che si sia completamente
raffreddato.

» Se non si prevede di utilizzare I'apparecchio
per un lungo periodo, pulirne la superficie e
conservarlo nella confezione originale.

» Riporlo in un luogo ben ventilato e proteggerlo
dall’'umidita e dagli urti.

« Utilizzare un panno umido con una piccola
quantita di detergente delicato per pulire la
superficie.

» Per le macchie piu ostinate, evitare di
risciacquare il dispositivo con acqua o di
utilizzare solventi aggressivi come benzina o
toluene.

< Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos

materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucion y recoleccién o contacta al
minorista donde se comprd el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.




RU

OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLWME UHCTPYKLIUK NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

[Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWUCTBA BHUMATENBHO NpoynTanTte
NHCTPYKLUMIO.

Y6eautech, 4TOHOMUHANBHOE HaNpPsXXeHe CoBrnagaeT CHanpsiXXeHneMm,
KOTOpPOE Bbl UCMNOSMb3yeTe.

XpaHuTe UHCTPYKUKUKU, cepTUmKaT rapaHTun, YeK O MOKYMKe 1, ecnm
BO3MOXHO, KAPTOHHYIO YMaKOBKY C BHYTPEHHUM COAEPXUMbIM!
YCTpOMUCTBO  MpedHasHa4yeHO  UCKMIYUTENbHO  ANS  JIMYHOIo
MCNONb30BaHNA W He AN KOMMEpPYECKOro, npodeccmoHanbHOro
ncrornb3oBaHus!

Bcerga BbiTackuBanTe BUSIKY W3 PO3ETKWU, Korga YCTPOUCTBO He
ncrnonb3yeTcs, Npy NOAKIIOYEHUN aKkceccyapoB, OYUCTKE YCTPOMCTBA
Wnn NpU BO3HUKHOBEHWUW HewucnpaBHocTen. lNepen aTvM BbIKMOUYUTE
&CTPOMCTBO- TaHuTe 3a BUnKY, a He 3a Kabenb.

TOObl 3aWMTUTL AETEN OT OMACHOCTEN JNEKTPUYECKMX Npubopos,
HUKOrga He ocTaBnanTe ux 6e3 npMcmMmoTpa C yCTPOUCTBOM. [loaTomy
npu Bblbope MecTa Ans yCcTponcTea ybeamrechb, 4TO AETU HE NMEIOT K
Hemy goctyna. Ybeautecn, 4To kabenb He CBUCaET.

PerynsapHo npoBepsinTe yCTPOMCTBO M Kabenb Ha Hanuyue
nospexaeHu. B cnyyae noBpexaeHunM YCTPOMCTBO He cnegyet
NCronb30BaThb.

He nossonante getsam urpaTb C yCTPOUCTBOM. He nossonsnte getam
urpatb C yNakoBOYHbIMWM MaTepuanamu, TakKMMKU Kak nnacTUKoBble
nakeTbl.

OTO YCTPOMCTBO MOryT UCMOMb30BaTh AETK cTapwe 8 net 1 nuua ¢
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHLIMU UITM YMCTBEHHBIMU HapyLUEHUSMU, Un
He MMeloLmMe onbiTa M 3HaHUK, NPU YCIIOBUU, YTO OHW HaxXoOATCSH
nog NPUCMOTPOM WKW  MOMYYUNIM  UHCTPYKUMM no Ge3onacHomy
NCNONb30BaHMIO YCTPONCTBA M MOHUMAIOT BO3MOXHbIE€ OMACHOCTMU.
Oumnctky n TexHunyeckoe o6CnyxXuBaHWe YCTPOWCTBA HE [OOSMKHbI
BbINONHATL AEeTW, eCnn OHW Mnagwe 8 net u Haxoadatcsa nog
NPUCMOTPOM.

€ MblTanTeCb OTPEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO CaMOCTOSATENbHO, a
nydylle MpPOKOHCYNBTUPYNTECH C aBTOPU3OBAHHLIM CreunanmcTtomMm B
cnyyae npobnem.

MocoobpaxeHnambe3onacHOCTUNOBPEXOAEHHbINUITMCIIOMaHHbIV
WHYP NUTaHUA MOXeT OblTb 3aMeHeH TOMbKO 9SKBUBANEHTHbIM
LWHYPOM OT NPOU3BOAUTENS, HALLEro CEPBUCHOIO LieHTpa Unm apyroro
KBanuguumpoBaHHOro nuua.

Hepxute ycTponcTBo M Kabenb noganblle OT WUCTOMHMKOB Tenna,
NPAMOro COfNMHEeYHOro CBeTa, Bnaru, ocTpbIX Kpaes U T.M.

BbikntovyanTe yCTPOMUCTBO M BblHMUMAWTE BUSIKY M3 PO3ETKU, KOrga He
ncnonbayeTte YCTPONCTBO.
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* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHanbHblE akceccyapbl, MpeaocTaBneHHbIe
NOCTaBLUNKOM.

* He ucnonbayinte ycTpoMCTBO Ha ynuue (ecnum TONbKO YCTPOUCTBO He
npegHasHavYeHo Ons UCnosib3oBaHuA Ha ynuvue). Becerga sawmwante
OT oTpuLaTeNnbHbIX TeMneparyp.

* Hukoroa He ncnonbgyiite B6nvan Bodbl (BaHHa, pakoBuHa v T.4.). He
nogeepranTe yCTPOMCTBO LOXA0 Unu Brare. cnonb3ymnte ycTponcTeo
TONMbKO KOrda Ballu PyKu cyxue.

* Ecnn ycTponcTBo ynarno B BOAY, BbITAHUTE BUITKY, NPeXae YeM U3BIiedb
ero u3 Boabl. He Tporante UCTOYHUK BOAbl. YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb
NPOBEPEHO CneuuannuctoMm rnepes MNOBTOPHbIM  UCMOSIb30BAHUEM.
UToObl M3bexaTb pucKka 9SMNeKTpMYEecKoro ygapa, He ouuwante

CTPOWCTBO BOOOM N HE MOrpyante ero B BOAY.

* Vlcnonb3ynTte yCTPONUCTBO TOSTbKO MO HA3HAYEHUHO.

*+ OTO YCTPOWCTBO [AOSMKHO paboTaTb TOMbKO Mpu MOLKMYEHUUN K

3a3eMJ1IeHHOWN po3eTKe, YCTaHOBIEHHOW B COOTBETCTBUM C NpaBuiamMu.

Y6eautecb, 4TO HanpsbkeHne NUTaHus COOTBETCTBYET HaMNpPsKEHWto,

\rllkasaHHowly Ha TMNOBOW Tabnnyke.

OBPEXAEHNSA, BO3HUKAOLLME NPU NCNOSb30BAHNN YCTPOMCTBA HE MO

Ha3Ha4YeHM0, HEenpaBUiIbHOM MCMNONb30BaHUM UMW NPU OTCYTCTBUMU
€MOHTa cneumannucTaMmmn, He NOKPbLIBAKOTCA rapaHTUEN.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTarbHOM
NOBEPXHOCTN.

* He ncnonb3ayiTte ycTpOMCTBO NOCHe NageHus Ha TBepayt NOBEPXHOCTb
C BbICOTbI. [laxke HeBUAVMbIE NOBPEXAEHNA MOTYT HEFaTUBHO NOBNUATL
Ha dyHKUMOHanbHy 6e30nacHOCTb YCTPOMCTBA. YCTPOMCTBO MOXHO
NCMonb30BaTh TOMbKO NOCMe NPOBEPKN NPOdECCUOHANOM.

* Hukorga He nepeHocuTE N HE TAHUTE YCTPOMCTBO 3a LUHYP NUTaHus, Tak
KaK 3TO MOXET MPVBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO 113-3a NOBPEXAEHMS
kabens. He crmbante, He 3alleMnanTe U He TAHUTE LWHYP NUTaHus no
OCTPbIM Kpasim.

* Ecnn ecTb BeHTUNAUMOHHbLIE OTBEPCTUHA, He 3akpbiBanTe ux. He
3anmMBanTe XnOKoCTb UM NOPOLLUOK B BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS.

* He BcTaBnanTe nanbubl Unu gpyrne npeametbl B OTKPbITbIE YacTu

K/ICTpOMCTBa.
bIHEHECEMOTBETCTBEHHOCTM3aYLLEPO, NPUYMHEHHBIMHENPABUITbHBIM

NCNONb30BaHNEM UIM HECOBNIOAEHNEM 3TUX MHCTPYKLMNA.

* YToGbI M3bexaTb neperpesa, He 3akpbiBanTe oborpeBaTters.

» [lep>xuteBce NpeaMeThbl Ha PacCTOAHUM HE MeHee 1 MeTpa OT nepegHen
N 3aHen YacTu yCTpoOncTBa.

* HekoTopble 4acTu 3TOro npogykta MOryT CUMNbHO HarpeBaTbCs, U
KOHTaKT C HUMW MOXET BbI3BaTb Oxorn. Ocoboe BHUMaHWe crnegyet
Kl,qenmb B NPUCYTCTBUM [ETEW U YA3BUMbIX NIOAEN.

* He wucnonb3ynte npubop B MNOMELLEHWU, T[OE€  XPaHATCS
BOCHNJTaMEHSIOLNECSH XUOKOCTU, pacTBOPUTENM UNU NakU U rae MoryT
NPUCYTCTBOBATL BOCMNaMEHAKOLWMECH Napbl.
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O3HAKOMbBTECbH C BALLUM * Byayuu cambIM eCTeCTBEHHbLIM U MONe3HbIM
KBAPLIEBbIM OGOIrPEBATEJIEM BUAOM OTOMMEHNs, MHdPaKpPacHbIe Nyyun,

ucrnyckaemble KBapLIEBOW CUCTEMOIA, Takke
MOryT cnoco6CcTBOBaTL OBMErvYeHnio CMMNTOMOB
peBmMaTuama, nwmaca v 6oneit B cnvHe.

CUCTEMA BE3OINACHOCTH
C ABTOMATUYECKUM
BbIKNIOYATENEM

e OTO YyCTPOMCTBO OCHALLEHO cneLumanbHon
cuctemor 6e3o0nacHOCTM NS NpeaoTBpaLLeHnst

BO3ropaHui.
1. KHOMKWA NUTaHWS + B criyyae criyuaiiHoro onpoKuabiBaHus umv
2. Ksapuesbie Tpy6ku ceTka yaapa cuctemMa HeMefieHHO OTKIoYaeT
3. MeTtannuueckas 4. CbémHan Hoxka nuTaHue, npekpatias paboty ycTponcTsa.
+ [JononHuTernsHo, NepeaHsis 3alumTHas pewéTka

NEPEL NEPBbIM nomoraet NpeaoTBPaTUTL PUCK BO3rOPaHWs.
|/1C|'|Ol'|b3OBAHV|EM

« [ocTaHsTe YCTPOICTBO M BCe akceccyaphb! 13 HUCTKA U XRAHEHME 3 y

—— + TMepen o4nCTKOM BCeraa OTKIOYaiiTe yCTPOCTBO

OT CETU U AOXKONTECH €ro NOfHOro OCTbIBaHWS.

« Ecnu Bbl He NnaHvpyeTe UCNonb30BaTb
oborpeBaTtenb ANUTENbHOE BPEMS, O4YUCTUTE
€ro NOBEPXHOCTb U XpaHUTE B OpUrMHANbHON
ynakoBKe.

* XpaHuTe ero B XopoLlO NPOBETPUBAEMOM
MecTe, 3aLUMLLEHHOM OT Briaru U MexaHu4eckmx
NoBpeXAeHNN.

e 1N 04MCTKM NOBEPXHOCTM UCMONb3yNTe
BMaXkHY0 TKaHb C HEGOMbLLMM KONUYECTBOM

 [NpoBepbTe YCTPONCTBO Ha HaNM4ne BUAVMBIX
NOBPEXAEHWIN UMW HEUCNPABHOCTEMN.

» Ecnu Bbl 06Hapyxu1Te noBpexaeHns nnu
HEencrnpaBHOCTU, HE NCMOSb3YNTe YyCTPONCTBO.
Ob6paTnTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp.

 [Npu nepBom MCMONb30BaHUN YCTPONCTBO
MOXET nsgasartb NErkui 3anax unm AbiM. 1o
HOPManbHO 1 He NOBTOPUTCS NPY NOCNEAYHOLLMX

1CNONL30BaHUSAX.
MSITKOTO MOOLLIEro CPeACTBa.
KAK PABOTAET KBAPLIEBbIV et a L
OBOrPEBATEJb 1CMONb30BaHWUS arPECCUBHbIX pacTBoOpUTenei,
* WHdpakpacHsle nyuu, reHepupyemble BHyTpU TaKux kak GeHaNH Unu Tonyon.

KBapLeBbIX TPYyOOK, JOCTUralT TemnepaTypbl
0o 800°C Bcero 3a nonMmuHyThl, obecneyvsas
€CTECTBEHHOE 1 MOSIe3HOEe TEMNJ0, CXOXKEE C

COMHEYHBIM.

Mockonbky KBapLeBasi cuctema oborpesa
He NoTpebnseT KMCNopoa 13 Bo3ayxa, OHa
He BblAensieT yrmekuChbli ras, BpeaHbIn Ans
30pOBbsI YernoBeka.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm

BN CBFXKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NpogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunuaauum cpeapl.
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

* Para se té pérdorni kété pajisje, lexoni me kujdes manualin e
udhézimeve.

 Sigurohuni gé tensioni i specifikuar té jeté i njéjté me tensionin gé
pérdorni.

* Ruani udhézimet, certifikatén e garancisé, faturén e blerjes dhe, nése
éshté e mundur, kutiné me paketimin e brendshém!

* Pajisja éshté e destinuar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pérdorim
komercial, as pér pérdorim profesional!

» Pérheré higni plug-in nga prizé sa heré qé pajisja nuk éshté né pérdorim,
kur montoni pjesé aksesoré, pastroni pajisjen, ose kur ndodh ndonjé
ndérprerje. Fikni pajisjen pérpara. Térhigni pér plug-in, jo pér kabllo.

» Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget e pajisjeve elektrike, kurré mos i lini
ata pa mbikéqyrje me pajisjen. Prandaj, kur té zgjidhni vendndodhjen
pér pajisjen tuaj, béjeni né ményré gé fémijét t& mos kené gasje né
pajisje. Sigurohuni gé kablli t&€ mos varés.

» Kontrolloni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér démtime. Nése ka
démtime té ndonijé lloji, pajisja nuk duhet té pérdoret.

* Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen. Mos i lini fémijét té luajné me
materialet e paketimit, si¢ jané ¢antat plastike.

* Ky aparat mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjecare dhe mé
té médhenj dhe persona me aftési fizike, sensory, ose mendore, ose
té paekspertizuar dhe té€ pakénaqur me njohurité, me kusht gé ata té
mbikéqyren ose té kené marré udhézime mbi ményrén e pérdorimit té
sigurt té aparatit dhe té kuptojné rreziget e mundshme. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesit nuk duhet t&€ béhen nga fémijét, pérveg nése
ata jané nén 8 vjec dhe pa mbikéqgyrije.

* Mos e riparoni pajisjen veté, por konsultohuni me njé ekspert té
autorizuar né rast problemesh.

» Pér arsye sigurie, njé kabllo e energjisé e démtuar ose e thyer mund
té zévendésohet vetém me njé kabllo ekuivalente nga prodhuesi,
departamenti yné i shérbimit pér klientét ose njé person i kualifikuar i
ngjashém.

* Mbani pajisjen dhe kabllon larg nxehtésise, drités sé drejtpérdrejté té
diellit, lagéshtisé, qosheve té€ mprehta dhe té ngjashme.

* Fikni pajisjen dhe higni plug-in, kur nuk e pérdorni pajisjen.

» Pérdorni vetém aksesoré origjinalé té siguruar nga furnizuesi.
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* Mos pérdorni pajisjen jashté (pérveg nése pajisja éshté e dizajnuar pér
pérdorim jashté). Mbroni gjithmoné nga temperaturat nén zero.

» Kurré mos e pérdorni prané ujit (banjé, lavaman, etj.). Pajisja nuk duhet
té ekspozohet né shi ose lagéshti. Pérdorni pajisjen vetém kur duar
tuaja jané té thata.

* Nése pajisja bie né ujé, higni plug-in para se ta nxirrni até nga uji. Mos
e prekni burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé specialist
pérpara se té pérdoret pérséri. Pér t&é shmangur rrezikun e goditjes
elektrike, mos e pastroni pajisjen me ujé dhe mos e zhytni né ujé.

* Pérdorni pajisjen vetém pér qgéllimin e synuar.

* Ky aparat duhet té funksionojé vetém kur éshté i lidhur me njé prizé
té lidhur me tokeé té instaluar né pérputhje me rregullat. Sigurohuni qé
tensioni i furnizimit té pérkojé me tensionin e shénuar né tabelén e tipit.

» Démtimet gé ndodhin kur pajisja pérdoret pér géllime té tjera pérveg
atyre té specifikuara né udhézime ose pérdoret gabimisht ose nuk
riparohet nga ekspertét nuk mbulohen nga garancia.

 Pérdorni gjithmoné pajisjen mbi njé sipérfaqe té sheshté dhe horizontale.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret mé pas, né rast té rénies né njé sipérfage
té forté nga lartésia. Edhe démtimet e padukshme mund té kené efekte
negative né siguriné funksionale té pajisjes. Pajisja mund té pérdoret
vetém pas njé kontrolli nga njé profesionist.

» Kurré mos e mbani ose térhigni pajisjen duke mbajtur pér plug-in, pasi
ka rrezik pér njé shkurtim té qarkut pér shkak té thyerjes sé kabllos.
Mos e pérkulni, mos e ngjeshni dhe mos e térhigni kabllon e energjisé
mbi qoshe té€ mprehta.

* Nése ka njé vrimé ventilimi, mos e mbuloni até. Mos derdoni asnjé Iéng
ose pluhur né vrimat e ventilimit.

* Mos e fusni gishta ose objekte té tjera né pjesét e hapura té pajisjes.

* Nuk merret asnjé pérgjegjési pér démet gé shkaktohen nga pérdorimi i
gabuar ose mosrespektimi i kétyre udhézimeve.

» Pér té shmangur mbinxehjen, mos e mbuloni ngrohésin.

* Mbani té gjitha objektet té& paktén 1 metér larg nga ana e pérparme dhe
e pasme e pajisjes.

* Disa pjesé té kétij produkti mund té béhen shumé té nxehta dhe kontakti
me kéto pjesé mund té shkaktojé djegie. Duhet kushtuar vémendje té
vecanté kur jané té pranishém fémijé dhe individé té€ cenueshém.

* Mos e pérdorni pajisjen né njé dhomeé ku ruhen Iéngje t&€ ndezshme,
tretés ose lakra dhe ku mund té jené té pranishém avuj t&€ ndezshém
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NJOHUNI ME NGROHESIN TUAJ ME
KUARCI

1. Butonét e ndezjes
2. Tubat e kuarcit
3. Rrjeta metalike

4. Kémbé té
montueshme

PARA PERDORIMIT TE PARE
» Higeni pajisjen dhe té gjitha aksesorét nga
ambalazhi.

« Kontrolloni pajisjen pér ndonjé démtim té
dukshém ose defekt.

* Nése véreni ndonjé démtim ose defekt, mos
e pérdorni pajisjen. Kontaktoni njé gendér té
autorizuar shérbimi.

» Gjaté pérdorimit t€ paré, pajisja mund té léshojé
njé eré ose tym té lehté. Kjo &shté normale dhe
nuk do té ndodhé né pérdorimet pasuese.

S| FUNKSIONON NGROHESI ME
KUARCI

* Rrezet infra té& kuge g€ gjenerohen brenda
tubave té kuarcit arrijné temperaturén deri né
800°C pér vetém gjysmé minute, duke ofruar
njé ngrohje natyrale dhe té shéndetshme, té
ngjashme me rrezet e diellit.

* Megenése sistemi i ngrohjes me kuarc nuk
konsumon oksigjen nga ajri, ai nuk prodhon
dioksid karboni, i cili éshté i démshém pér
shéndetin e njeriut.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

AL

Si forma mé natyrale dhe e shéndetshme e
ngrohjes, rrezet infra té kuge gé léshohen nga
sistemi i kuarcit gjithashtu mund té ndihmojné
né lehtésimin e reumatizmés, nervit shiatik dhe
dhimbjeve té shpinés.

SISTEM SIGURIE ME GERPRERES
AUTOMATIK

Ky produkt éshté i pajisur me njé sistem sigurie
té vecanté pér té parandaluar rrezikun e zjarrit.
Nése pajisja pérmbyset aksidentalisht ose
goditet, sistemi ndérpret menjéheré furnizimin
me energji elektrike, duke ndalur funksionimin e
pajisjes.

Pér mé tepér, grila e pérparme e sigurisé
ndihmon né parandalimin e ¢do rreziku zjarri.

PASTRIMI DHE RUAJTJA

Para pastrimit, gjithmoné shképuteni pajisjen
nga rryma elektrike dhe prisni derisa té ftohet
plotésisht.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé periudhé
té gjaté, pastroni sipérfagen e saj dhe ruajeni né
paketimin origjinal.

Mbajeni né njé vend té ajrosur miré dhe mbrojeni
nga lagéshtia dhe goditjet fizike.

Pérdorni njé lecké té lagur me njé sasi té vogeél
detergjenti té buté pér té pastruar sipérfagen.
Pér njollat e forta, shmangni shpélarjen e pajisjes
me ujé ose pérdorimin e tretésve té forté si
benzina apo tolueni.

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.
« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve

materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té

mjedisit.
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MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbIbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

OBLUN UHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA

Mpeon fa wuanonsBate ToBa YCTPOWCTBO, BHMMATESNHO npo4veTeTe

BKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

BepeTe ce, 4Ye HOMWUHANHOTO HanpexeHne € CblIoTO KaTo
HanpexeHWeTo, KOeTo 13nonasare.

CbxpaHsiBanTe UHCTPYKLUUTE, rapaHUMOHHKS cepTudmkart, pasnmckara
3a MNOKynkKa W, ako € Bb3MOXHO, KapTOHeHaTa KyTus C BbTpeluHaTa
onakoBka!

YCTPOMCTBOTO € NpeaHa3Ha4YeHo U3KMNIYMUTENHO 3a NMYHa ynotpeba n
He 3a TbproBcka unm npodecroHanHa ynotpebal

BuHarun nssaxganTe Liencerna oT KOHTaKTa, Korato yCTPOMUCTBOTO He ce
N3nonaBa, Korato NpUKpensTe akcecoapu, NovYncTearte yCTpoOMCTBOTO
WUNN KoraTo ce MNosIBAT CMyLeHus. [MbpBO M3KMYETE YCTPOMCTBOTO.
HbpnanTe 3a wencena, a He 3a kabena.

3a ga 3awuTuTe geuara oT ONacHOCTUTE Ha enekTpuyeckuTe ypeawu,
HUKOra He v octaBsmnTe 6e3 Hag3op ¢ ycTponcTeoTo. CnegoBaTesiHo,
Korato msbupaTte MsCTO 3a YCTPOWCTBOTO, HamnpaBeTe ro Taka, 4ve
jeuarta fa HamaTt JoCTbn A0 Hero. BHMmaBanTe kabenbT ga He BUCH.
PenoBHO npoBepsiBanTe YCTPOWCTBOTO WM kabena 3a noBpeaun. Ako
nMa noBpeaun OT KakbBTO M Aa € BuA, YCTPOUCTBOTO He TpsibBa aa ce
n3nonaea.

He nosBonsiBante Ha peuata ga urpasat € ycTpoucTBoTo. He
Nno3BonsiBanTe Ha geuaTa ga urpasit ¢ onakoBbYHUTE MaTepmanu, Kato
nsacTmMacoBm TOPOUYKN.

ToBa yCTpOMCTBO MOXe Ada ce M3rnonsea OT fela Ha Bb3pacT Hag 8
rOAVHW M nuua ¢ (Pr3nMYeckn, CETUBHMU UMM YMCTBEHU YBpPEXAAHWUS,
WA C HeJocTaTbyeH OMUT U 3HaHMSA, MpU YCroBMe 4Ye Te ca nopg
HabnoaeHe unm ca Nony4YMnmM MHCTPYKL MK 3a 6e3onacHo n3non3saHe
Ha YCTPOMCTBOTO M pa3bupaT Bb3MOXHUTE ONacHOCTU. [louncTBaHeTo
N noggpbXKkaTa Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa ga ce v3BbpLluBaT OT
Jeua, OCBEH ako Te ca nog 8 roguMHu 1 noa Hag3op.

He peMoOHTUpanTe yCTPOMCTBOTO CaMW, a Ce KOHCynTupanTte C
Flnanomow,eH crneumanucT B cnyyan Ha npobnemu.

0 cbobpaxeHusi 3a 6e30nacHOCT, MOBPEAEH UMK CHYNEH 3axpaHBaLy,
kaben Moxe ga Obae 3amMeHeH CaMO C eKkBMBareHTeH kaben or
npou3BoaAnTENS, HalMs OTAen 3a O6CnyXBaHe Ha KIWEeHTU Wunu
nogo6HO kBanuduumMpaHo nuue.

[pbXTe yCTpOMCTBOTO U kKabena ganed oT TOMfnHa, Npsika CibHYeBa
CBETNMHa, Bnara, octpu pboose 1 NnogobHw.

M3kniouBanTe YCTPOMCTBOTO M U3BaxdawTe Lencerna OT KOHTaKTa,
KoraTo He u3nonasare YCTPOMUCTBOTO.

M3nonsgante camMO OpUrKMHanHK akcecoapu, npenoctaBeHn oOT
AO0CTaBYMKa.
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* He nanonssante yCTpOMCTBOTO Ha OTKPUTO (OCBEH aKO YCTPONUCTBOTO
He e NPOoeKTUPaHO 3a BbHLUHA ynoTpeba). BuHarn npegnassanTe oOT
oTpuLaTenHu Temneparypu.

* Hukora He wu3nonssavte 6nvM3o Ao Boga (BaHa, MMBKaA U T.H.).
YCTpoWCTBOTO He TpsAbBa Aa Gbae MSMNOXEHO Ha ObXO Wi Bnara.
3nonseanTe yCTPOMUCTBOTO CaMO KOraTto pbLETE BU Ca CyXu.

* AKO YCTPOMCTBOTO NafHe BbB BOAA, WU3KMYeTe ro, npeguv ga ro
n3saguTe oT BogaTa. He gokocBanTe BOOHUS U3TOYHUK. YCTPONCTBOTO
TpsabBa ga 6bOe NpoBepeHO OT cneuuwanuct, Npeau ga ce usnonssa
OTHOBO. 3a fja u3berHeTe pucka oT eneKkTpu4eckn yaap, He no4YMcTeanTe

CTPOWCTBOTO C BOAA M He ro noTansnTe BbB BoAa.

* VlanonseanTte yCTpOMCTBOTO CaMO 3a NpefHasHadYeHaTa uen.

» ToBa ycTponcTtBo TpsibBa Aa paboTu camo KoraTo € CBbpP3aHO C 3a3eMeH
KOHTaKT, MHCTanMpaH B CbOTBETCTBME C MNpaBunara. Yeeperte ce, 4ye
HanpeXeHWeTo Ha 3axpaHBaHETO CbOTBETCTBA Ha HarpexeHueTo,
nocoveHo Ha Tabenkara.

* lLleTnte, KOUTO HaACTBLNBAT, KOraTo YCTPOMUCTBOTO Ce U3MNos3Ba 3a Lesnu,
pasfiMyHKU OT Te3N, MOCOYEHN B UHCTPYKUNUTE, UK KOraTo ce N3Mnon3ea
HenpaBuUITHO UM HE Ce PEMOHTUPA OT CNeumnannucTn, He ce Nokpmear
OT rapaHuusaTa.

* BuHarn wusnonssanTe yYCTPOMCTBOTO Ha paBHa W XOPU3OHTasHa
NOBBHPXHOCT.

* YCTponcTBOTO He TpsibBa Aa ce M3nonsea cnep nagaHe Ha TBbpaa
NOBBLPXHOCT OT BUCOYMHA. [opwu HeBuauMmuTe noBpean morat aa
NnoBnMAAT OTpuuaTenHo Ha QyHKUMOHanHata 6e30nacHOCT Ha
YCTPOUCTBOTO. YCTPOMCTBOTO MOXE [a Ce WU3Nnosi3sa camo creq
npoBepKa OT NPOoEeCUOHArCT.

* Hukora He HoceTe unu ObpnanTe YCTPOMCTBOTO, KaTo ObpXUTE 3a
3axpaHBalLma kaben, Tbi KaTo CbLECTBYBA PUCK OT KbCO CbeANHEHNE
nopagu noepeda Ha kabena. He orbBanTe, He npuwuneamTe uU He
Abpnante 3axpaHBawus kaben no octpu pbooBe.

* AKO MMa BEHTUIaUMOHHN OTBOPU, HE T NokpmBanTe. He HanveaunTe
TEYHOCTM WU Npax B BEHTUNALUNOHHUTE OTBOPMW.

* He BkapBavite NpbCTU UK Apyrn NnpeamMeTn B OTBOPEHUTE YacTu Ha

KICTDOVICTBOTO.
€ HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHN OT HenpaBuHa ynotpeba

UI1 HecnasBaHe Ha Te3n UHCTPYKLNN.

» 3a na n3berHeTte nperpsiBaHe, He NOKpPUBaMTE OTOMNUTENS.

* [lpbXTe BCUYKM NMpeaMeTU Ha pasCTosHME Han-manko 1 MeTbp oT
npegHaTta v 3agHaTta YacT Ha ypeaa.

* Hakoun yacTu Ha To3m NPoAYKT Morat Aa ce HarpesT MHOMO W KOHTaKTbT
C TAX MOXe Aa npeamssuka nsrapsiHus. OcobeHo BHMMaHue TpsabBa aa
ce 0bbpHe, KoraTo ca Ha pasnonoxeHue geua u ya3sMMmn xopa.

* He wu3nonsesante ypega B MNOMeLLleHME, KbOETO Ce CbxpaHsaBar
3ananuTenHy TeYHOCTU, Pa3TBOPUTENN UM STaKOBe N KbAETO MoraT Aa
NpUCbLCTBAT 3ananuTenHu napu.
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OMO3HAMNTE BALLUA KBAPLIOB
OTOMNUTEN

1. ByToHu 3a
BKIlOYBaHe
2. KeapuoBu Tpb6U

3. MertanHa mpexa
4. Tpwvkpenswy, ce kpak

I'IPED,VI NMbPBA YNOTPEBA
* W3Bapete ypena n BCUYkM akcecoapu oT
onakoBkara.

 [NpoBepeTe ypena 3a BUAMMM NOBpeAN Unu
Hen3npaBHOCTHU.

* Axo 3abenexuTe noBpega Unv HeEM3NpPaBHOCT, He
nanonssante ypega. CBbpxeTe ce ¢ 0TopusnpaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

 [MNpu nbpBOHa4anHa ynotpeba ypeabT Moxe
0a vspafe neka mypusma unu aum. Toea e
HOPMarHo ¥ HAMa fa ce Cryuu npu creasaium
ynoTtpebu.

KAK PABOTU KBAPLIOBUAT
OTOMMNTEN

* NHdpavepBeHUTE MbYn, reHepupaHy BbTpe B
KBapLoBuTe TpBLOW, JoCTUraT Temneparypa Ao
800°C camo 3a NONOBMH MUHYTA, OCUTYPSABaNKM
ecTecTBeHa 1 34paBOCMOBHa TOMNMUHA, NoAobHa
Ha crbHYyeBaTa.

» Tbii KaTo KBapLOBaTa OTOMMMUTENHA cucTema
He KOHCyMupa KUCIOPO/, OT Bb3AyXa, TS He
Npou3Bexaa BbrnepoaeH ANOKCUL, KOUTO e
BpeeH 3a YOBEeLUKOTO 3apaBe.

I'IpanmHo U3XBBHBPIIAHE Ha TO3U NPOAYKT

» KaTo Hall-ecTecTBeH 1 30paBOCIIOBEH BUf,
oTOnsIeHne, UH(PaYEPBEHUTE JTbUU, U3MTbYBAHM
OT KBapLjoBaTa cucTema, CblLo MoraT aa
romMorHaT 3a obrnek4yaBaHe Ha peBMaTU3bM,
vwmac n 6onku B ropba.

CUCTEMA 3A BE3OINACHOCT C
NMPEKBbCBAY

+ To3un npomyKT e o6opyaBaH CbC crneumanHa
cuctema 3a 6e3onacHoCT 3a NpefoTBpaTsiBaHe
Ha noxapw.

+ AKO OTONNMTENAT ce NpeobbpHe unu Gbae
yAApeH cnyyariHo, cuctemarta HesabaBHO
npeKkbCcBa 3axpaHBaHeTo 1 cnupa paboTaTta Ha
ypeaa.

+ OcBeH ToBa NpefHaTa 3alUMTHa peLueTka nomara
3a npenorepardaBaHe Ha pUCK OT NMoXap.

NMOYNCTBAHE U CbXPAHEHUE

* BuHaru nsknodsanTe ypeaa ot enekrpuyeckara
Mpexa 1 na4akanTe fa ce oxnaau HanbiHO
npeau noYvcTBaHe.

* AKO HfIMa Aa 13nonasate OTONNMTENS 3a AbNbr
nepvopg oT Bpeme, NoYncTeTe NoBbPXHOCTTa My 1
ro CbXpaHsiBaTe B OpUrMHanHara onakoBka.

» [laseTe ro Ha Jo6Gpe NPOBETPMBO MSCTO,
3aLUMTEHO OT Brara u nanyeckn yaapu.

* W3nonseaiTe BnaxHa Kbpna ¢ Manko
KONMYecTBO MeK NMOYMCTBALL Npenapart, 3a Aa
NOYNCTUTE NOBBPXHOCTTA.

 [pu ynoputn neTHa He nannakeante ypeaa
C BOAA U He U3Mon3BaiiTe arpecuBHN
pa3TBopuTENY KaTo BEH3WH Unu Tonyor.

* Tasu MapKMpoBKa Nnokasea, 4Ye TO3U NpoayKT He TpﬂGBa Aa ce N3XBbpna c gpyrute 6uToBmn oTnagbumn B

usna EBponewickus cbio3.

+ 3a fa ce npenoTBpaTU Bb3MOXHO BPeau 3a okoHaTa cpefa Uin YoBeLKOTO 3apase oT
HEKOHTPOMNMPaHO N3XBbPSHE Ha OTNAaAbLIM, PELMKNMpaNiTE ro OTTOBOPHO, 3a Aa CE Hacbpun
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MON3BaHE HA MaTEPUANHUTE PECYPCU.

+ 3a BpblUaHe Ha U3Mon3BaHust OT Bac ypes, Morisi, U3nonssaiite cCUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbrpaHe

|
ekornornyHo 6e3onacHo peuuknmpaHe.

unmn ce CBbpPXeTe C Tbproeeua, ot KOWTO CcTe 3aKynunu npoaykra. Te morat Aa B3emMat TO3u NpoaykKT 3a
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NAPAKANOYME ZHMEIQXTE: TO EMXEIPIAIO THX ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI MATEPIZZOTEPAAINO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ $AY EZOMNMAIZMOX. MIMOPEI NA KATATPA®OYN ZTO EFXEIPIAIO.
AYTH H TAQ>YA EXEl META®PALTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHX.

FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ KAI MPOEIAOMOIHZEIZ

* [MpIv XPpNOIYOTIOINCETE QUTA TN OUOCKEUR, JIABACTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO OONYIWV.

* BeBaiwBeite 611 n ovouaoTik) Tdon €ival idla pe TNV TAON TIOU
XPNOILOTIOIEITE.

» KpatnoTe 11 0dnyieg, TO TTIOTOTTOINTIKO £yyUNONG, TNV a1TOdEIEN ayopds
Kal, av gival duvartov, TO KOUTI YE TNV ECWTEPIKI ouokeuaaial

* H ouokeunr) TTpoopiCeTal OTTOKAEIOTIKA yia IBIWTIKI XpAon Kal Oxl yia
ETTAYYEAPATIKA XPAON 1] EYTTOPIKN XPron.

* ApaipéoTe TTavTa 10 BUOpa aTrd TNV TTPIda OTAV N CUCKEUN dev gival
ge Xpnon, otav TTPOCapUOleTeE £CapTATA, KaBapIileTe TN CUOKEUN N
otav cupPaivel Katrolo TTPORANPA. ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUNR €K
TWV TTPOTEPWV. TpaBnéte To BUoua, Oxl To KAAWDIO.

* MNa va TTpoCTATEUCETE TA TTAIOIA ATTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWYV
OUCKEUWY, UNV TO QQVETE TTOTE XWPEIC €TTIPBAEWYN WE TN OCUOKEUN.
Etmropévwg, otav eTIAEYETE TN BEON YIa TN OUOKEUN, BEPaiwBEiTE OTI TO
TTaidId dev £xouv TTPOGRaan oTn cuokeun. PpovTioTe va unv KpEPETaI
TO KOAWDIO.

* EAEYETE TAKTIKA TN OUOKEUT KAl TO KAAWDIO yIa TUXOV {NUIEG. AV UTTAPXEI
OTTOI00ATTOTE {NMIA, N CUOKEUN OEV TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI.

* Mnv emTpétreTe oTa TTAIOIA VA TTaifouv Pe TN ouokeun. Mnv agrveTte Ta
TTa1dIG va TTai(OUV PE UAIKA OUOKEUQTIOC OTTWG OOKOUAES ATTO TTAACTIKO.

* AUTI) N OUOKEUN UTTOPED Vo XpNnoIloTIoinBei atd maidid nAikiag 8 1wy
KOl Qvw Kal oTT0 ATopa PE OWHATIKEG, AIoONTNPIOKEG N TIVEUUOTIKEG
avaTtmnpieg, N EANeIYn ePTTEIpiag Kal yvwaong, epoaov emRBAETTOVTal N
TOUuG €xouv doBei 0dnyieg OXETIKA PE TN OWATN KAl A0QAAR Xpron Tng
OUOKEUNG Kal KATavoouv Toug TrBavoug Kivduvoug. H kaBapiotnTa Kal
n ouvTrpnan amé Tov XpRoTn Bev TIPETTEN v TIPAYUATOTIOIOUVTAl OTTO
TaIdId, €KTOG €AV gival KATW aTTo 8 eTwV Kal Oev TTIRBAETTOVTAI.

* Mnv 'ITpOCﬂTder]OETE VO ETTIOKEUACETE TN OUOKEUN pOvol 00g, OAAG
atreuBuvBeite o€ €€0UCI0BOTNUEVO EIBIKO O€ TTEPITTITWON TTPORARUATOG.

* MNa AOyoug ao@aAciag, €va KATEOTPOAUMEVO 1 XOAQOHEVO KAAWDIO
TPOYOJOCIag UTTOPET VA AVTIKATAOTABET HOVO [E Eva avTioTOIXO KAAWDIO
amo TOV KATOOKEUAOTH, TNV UTINPETIa €EUTTNPETNONG TTEAQTWV HaG N
Evav TTAPOUOIO EGEIDIKEUHEVO ETTAYYEApATIO.

* KpatoTe TN ouokeur Kal To KOAWDSIO PaKPIA atrd Tn BeppdotnTa, TNV
aueon NAIaKA akTIVOBoAia, TNV uypaacia, aixunpeEg YwVies Kal TrTapouola.

* ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOCKEUN Kal aTToouvoéoTe Tn OTav Oev TN
XPNOIUOTIOIEITE.

» Xpnoigotrolgite pévo yvAolia ageooudp TIOU TTAPEXOVTAl ATTO TOV
TTPOUNOEUTH.
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* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ £EWTEPIKOUG Xwpoug. (EKTOS av
N OUOKeUn €ival oxedlaopévn yia eEwTepIKA Xprnon.) MpooTtatéywTe Tn
TTAVTa aTT0 BEPPOKPATIEG KATW TOU PNOEVOG.

* Mnv TN XPNQIUOTTOIEITE TTOTE KOVTA OTO VEPO (UTTAVIEPQ, VEPOXUTNG KATT.).
H ouokeun dev TpéTrel va ekTiBeTal O€ Bpoxn 1 Uypaadia. XpnoluoTIolEiTe
TN GUOKEUN JOVO OTav Ta XEpIa 0ag gival OTEyVa.

* AV nN OUOKEUI TTECEI OTO VEPO, ATTOCUVOEDTE TN TTPIV TN BYAAETE ATTO TO
vePO. Mnv ayyilete TV TTNYNA vepou. H auokeun) TTpéTTel va eAeyxOei atrd
€I0IKO TTPIV TN XpnoidoTtroifoeTe Eavd. MNa va atro@uUyETE TOV Kivouvo
NAEKTPOTTANGIAG, UNV KOBOPIGETE TN CUOKEUN pE vePO N TNV BuBiceTe aTO
vEPO.

* XpNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN HOVO YIO TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTTO.

* H ouokeur| mpémel va Aeimoupyei pévo otav eival ouvdedepévn o€ pia
YEIWPEVN TIPICA TTOU €ival EYKOTEGTNUEVN CUUPWVA UE TIG KAVOVIOTIKEG
amaiTioelg. BeBaiwOeite 611 N TGON TTapoxng ivai idia pe Tnv 10N Tou
avaypa@EeTal 0TAV ETIKETA TUTTOU.

* ZnMIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTAV N OUCKEUN XPNOIYOTTOIEITAI YIO OKOTTOUG
AAAoug atTd auTOUG TTOU AVAPEPOVTAI OTIGOONYIEG I OTAV XPNOIKOTTOIEITAl
AavOacopéva r dev €MOKEUACETAI ATTO ECEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKO OEV
KQAUTTTOVTOI OTTO TNV €£yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE TIAVTA TN OUOKEUN O€ £TTITTEDN Kal OPICOVTIA ETTIGAVEIQ.

* H ouokeun ev TIPETTEN VO XPNOIPOTIOIEITAI HETA TNV TITWAON 0€ OKANPA
ETTIPAVEIQ aTTO UYOgG. AKOPQ KOl 0OPATEG CNUIEG UTTOPET VO ETTNPEACOUV
TV ao@AAeia Asitoupyiag TG OUOKEUNG. H ouokeur) pTiopei va
XPNOIUOTTOINBEI OVO aPou eAeyXBei atmd eTTayyeAuarTia.

* Mnv petapépete 11 TPaABATE TN OUOKEUNR KPATWVTAG TO PBUOMC
TPOYOOOUiag, KABWG UTTAPXEl KivOUVOG [BPAXUKUKAWMOTOG AOGYW
Bpavong Tou kKaAwdiou. Mnv AuyiCete, miECeTe 1) TPABATE TO KOAWDIO
TPOPOBOCIag O€ AIXUNPEG YWVIEG.

* Av UTTApx€El agpaywyog, PNV Tov KAAUTITETE. MV pixveTe Uypd i oKOVeEG
OTOUG AEPAYWYOUG.

* Mnv ciodyete OAXTUAD 1} GAAQ QVTIKEIMEVO OTA QVOIXTA HEPN TNG
OUOKEUNG.

» Aev avoAapBavetal kapia euBuvn yia ¢nUIEG TTOU TTPOKOAOUVTAI ATTO
akaTAAANAN Xprion f auéAeia va akoAouBnBouv ol odnyieg.

* Na va atroQuyeTe TNV UTTEPBEPPAVAN, UNV KOAUTITETE TN BepudaoTpa.

* KpatAoTte OAa Ta avTikEipeva ToUuAAxioTov 1 PETPO MAKPIA OTTO TO
MTTPOOTIVO Kal TO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUNG.

* Opiopéva Pépn TOU TTPOIOVTOC AUTOU PJTTOPOUV VA Yivouv TTOAU eoTd Kal
N ETTAQPr) YE AUTA PTTOPEI VA TTPOKAAECEI eykaupaTa. [diaiTepn TTpoooxn
TTPETTEl va 00¢€i OTav uTTdpyxouV TTaIdIG KAl EUGAWTA ATOMA.

* Mnv Aeitoupyeite T ouokeun o€ dWPATIO OTTOU ATTOBNKEUOVTAI EUPAEKTA
uypd, SIOAUTEG ) BAPES KAl OTTOU PTTOPET VO UTTAPYXOUV EUPAEKTOI OTHOI.
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FNQPIZTE THN KBAPTZINH ZOMMA :
ZAZ

1. Koupmmd
Aermoupyiag
2. KpBdaptaivol cwArveg

3. MeTaAAIKO TTAEypa
4. ATTOOTIWMEVO TTODI

Qg o TTI0 QUOIKOG Kal UYIEIVOG TPOTTOG BEépuavong,
Ol UTTEPUBPEG OKTIVEG TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TO
auoTnua xoAadia utropouv €1Tiong va fonBrioouv
oTnVv avakou®ion ToU pEUPATIOPoU, TNG
10XI1aAYiOg Kal TwV TTOVWYV OTnV TTAATH.

ZYZTHMA AZOAAEIAZ ME AIAKOMNTH
PEYMATOZ

To TTpoidv auTé dlabéTel €101KO aUGTNUA
QA0@AAEIQG yIa TNV OTTOTPOTII TTUPKAYIAG.

Av n oguokeun Tréoel Katd AGBog 1y dexTei
XTUTTNUQ, TO OUCTNUA JIOKOTITEl GUECT TNV
TTapoxr PEUPATOG Kal OTaPATA TN AEIToupyia TnG.
EtriiTAéov, N UTTPOCTIVA TTPOCTATEUTIKH OXAPQ
OUPBAEAAEl OTNV ATTOTPOTTH KIVOUVOU QWTIAG.

I'IPIN THN NPQTH XPHZH KAGAPIZMOZ KAI AlTOOHKEYZH

* AQaIpECTE TN CUOKEUN Kal OAa Ta €OPTAATA .
aTTé TN CUCKEUATIa.
« EAEyETe TN oUOKEUN YIa 0paTEG POOPEG 1
SuoAeiToupyieg. .
* Av TTaparnprioete KaTrola @Bopd i ducAsitoupyia,
MNV XPNOIUOTTOINOETE TN CUOKEUR. ETTIKOIVWVAOTE
pE éva €§0UCIOBOTNHEVO KEVTPO TEPRIGC.

* Kard tnv mpwTn XpAon, N CUCKEUN PTTOPE va .
EKTTEPWEI EAaPIG oopn 1 katvé. AuTo gival
PUOIOAOYIKO Kal Oev Ba eTTavaAn@Bei oTig .
ETTOHUEVEG XPNOEIG.

NMQZ AEITOYPIrEl H KBAPTZINH .

ZOMFIA

O1 uTTépuBpEG aKTiVEG TTOU TTaPAyovTal HECA
0TOUG OWARVEG xaAadia @Tavouv og Beppokpaaia
€wg kal 800°C péoa og PONIG HIGS AETTTO,
TTPOCPEPOVTAG QUOIKK| KAl UYIEIVA (E0TAOIA,
TTapooIa JE QUTAV TOu nAiou.

Aedopévou 611 T0 oUaThHa Bépuavong pe xaAadia
Oev KatavaAwvel 0§uyovo atrd Tov agpa, dev
TTapayel d10&gidio Tou dvBpaka, To OTToio gival
eMRAABEG yIa TRV avBpWTTIVN UYEia.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

[Mpiv TOV KOBAPIOPO, ATTOOUVOEDTE TTAVTO

TN OUOKEUN QTTO TO PEUMA KAI TTEPIMEVETE VOl
KPUWOEI EVTEAWG.

Av dev OKOTTEUETE VA XPNOIYOTIOINCETE TN GOUTTO
yla geyaAo xpovikd SidoTnua, kabapioTe Tnv
EMQAVEIA TNG KAI QUAGETE TNV OTNV OPXIKA TNG
ouoKeuaoia.

DuAGETE TN O€ KaAd agpI{OUEVO XWPO,
TIPOCTATEUPEVN ATTO Uypaaia Kal XTUTTHHOTA.
XpNno1poTroInoTe £va uypod TTavi Je PIKPA
TT006TNTA ATTIOU ATTOPPUTTAVTIKOU YIa VA
KOBapIoETE TNV ETTIPAVEIQ.

Ma eTTipovoug AekEDEG, ATTOPUYETE VA EETTAUVETE
N oOUTTa PE vEPS 1 VO XPNOIUOTIOINTETE
10XUPOUG SIaAUTEG OTTWG BevEivn 1) TOAOUOAIO.

« Oznacavanje ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odbacivati sa drugim kuénim otpadom u celoj EU.

« Da biste spregili mogucu Stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja
otpada, odlozite ga odgovorno kako biste promovisali odrzivo ponovno kori§¢enje materijalnih resursa.

« Za vracanje vaseg koriS¢enog uredaja, koristite sisteme povrata i prikupljanja ili kontaktirajte trgovca kod
koga je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za sigurno recikliranje u okviru zastite Zivotne

sredine.
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BYb NACKA, 3BEPHITb YBATY, WO KEPIBHVLITBO MOXE BYTW CTBOPEHE AN1A KINIbKOX MOLENEN NPUCTPOIO.
BALU MPUCTPIA MOXE HE MICTUTW ®YHKLIIA, 3TAOAHMX Y KEPIBHULTBI.
LIE MEPEKNALEHO 3A JOMNOMOIOHO WTYYHOIO IHTENEKTY.

IHCTPYKUIT TA NONEPEOXEHHA WOQ0 3ArANIbHOI BE3MNEKU

lMepen BUMKOPUCTAHHAM LbOrO MPUCTPOID  YBaXKHO MNpoYUTanTe
IHCTPYKLU,iO.

[MepekoHanTecs, WO HOMiHaNbHa Hanpyra Bignosigae Hanpysi, SKy BU
BUKOPUCTOBYETE.

36epiranTte iHCTPYKUIi, cepTudikaT rapaHTii, Yek Npo MOKYMKY i, SKLLO
MOXXINBO, KOPOOKY 3 BHYTPILLHLOK YNAKOBKOHO!

MpucTpin NpU3HAYEHWI BUKITHOYHO AN 0COOUCTOro BUKOPUCTAHHS | HE
AN KOMEpPLNHOIo Yn nNpogecinHoro BUKOPUCTaHHS!
3aBXavBUManTe BUIKY 3p0O3ETKM, KONUNPUCTPIiHE BUKOPUCTOBYETHLCS,
npu NigKMYEeHHI 40AAaTKOBMX YaCTWUH, OYULLEHHI npucTpoto abo npu
Oyab-skux 360i. CnovaTky BUMKHITb NPUCTPIA. TArHITL 32 BUSIKY, @ He
3a kabenb.

[nsa 3axucty aiten Big Hebe3nek enekTpuYHNX Npunagis He 3anuwanTte
ix 6e3 Harnsgy 3 npuctpoemMm. Tomy npu BMOOpI Micusa Ond BaLIOro
NPUCTPOKD PO3MILLYATE MOro Tak, Wob AiTu He mornu gicratuca Ao
npuctpoto. lNepekoHanTecs, wo kabenb He 3BUCaE.

PerynapHo nepeBipsanTe npucTpin i kabenb Ha HAABHICTb MOLLKOLKEHb.
Axwo € 6yab-sKi NOWKOMKEHHS, MPUCTPIN HEe Chif BUKOPUCTOBYBATMW.
He pnosBonsanTte Aitsam rpatu 3 npucTpoem. He fossonamnTe gitam rpatu
3 YMaKoBKOK, TAKOK K MIaCTUKOBI NaKkeTw.

Llen npucTpin MOXyTb BUKOPUCTOBYBaTW [AiTM BiKOM Big 8 pOKIB i
CcTapLui, a TakoX 0cobu 3 Pi3MYHMMN, CEHCOPHMMKN abo PO3yMOBMMM
obmMexeHHsAMM, abo Ti, XTO He Ma€e 4O0CBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBW, LLLO BOHU
3HaxoaATbCA Nig HarnagoM abo OTpMManm IHCTPYKLiT woao 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO Ta PO3YMitoTb MOXNMBI Hebeanekn. Yncrtka
i TexHiYHe 0bcnyroByBaHHSI HE MOBUHHI 34IMCHIOBATUCS OiTbMU, AKLLO
BOHM MoroALwi 3a 8 pokiB i 6e3 Harnaay.

He peMOHTYyWTe npuCTpin CcaMOCTIiMHO, a 3BepTauTeca Ao
aBTOPU30BAHOIO crnevianicta y pasi BUHMKHEHHSA Npobnemu.

3 MipKkyBaHb 6e3nekn MOLWKOMKEHUN abo 3namaHun MepexeBui
kabenb Moxe OyTM 3aMiHEHO nuwle ekBiBaneHTHMM kKabenem Bifg
BUPOOHMKA, HaLWoro Bigainy obcnyroByBaHHA KrlieHTIB abo noaibHoto
KBanidikoBaHOK 0CcobOt0.

TpumanTe npucTpin i kabenb nogani Big Tenna, NPAMOro COHSYHOrO
CBiTNa, BONOru, rocTpmx Kpaie Ta nogibHnx npeameris.

Bumunkante npuctpin i BUTSAramte BUIKY, KONM HE BUKOPUCTOBYETE
NPUCTPIN.

BukopuctoBsynte TiNbKK opuriHasnbHi akcecyapwm, HafaHi
nocTayasnbHUKOM.
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* He BuKopucCTOBYIMTE MPUCTPIN Ha ByNUUi (SIKWO TiNbKA NPUCTPIN He
NPU3Ha4YeHNn ANs 30BHILUHBOrO BUKOPUCTAHHSA). 3aBXau 3axuiante
BiJ TeMnepaTtyp HWX4Ye Hyns.

* Hikonn He BukopuctoBynmte nobnudy Boau (BaHHA, pakoBMHA
Towo). lMpuctpin He noBuHeH OyTW nNigAaHUM AOLLOBI 4M BOMO3i.
BukopuctoBynTe npucTpin nuwle Togi, Konv BaLli pykn cyxi.

* AKWo npucTpin ynaae y BoAy, BIAKNIOYITE MOro nepes TUM, K BUTAITU
3 Bogu. He TopkamTtecs go mxkepena Bogu. [puctpin mae Gytn
nepesipeHnin cneuianictom nepen NoBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM. LLL06
YHUKHYTU PU3NKY E€NEKTPUYHOrO LLIOKY, HE YACTITb NPUCTPIA BOAOIO | HE
3aHyplonTe NOro y Boay.

* BrkopuncToByiTe NpUCTPIn NniiLle 3a NpU3HaYeHHsIM.

* Lle# npucTpin noBuHeH npautoBaTV TiNbkM MpU NiOKMOYEHHI [0
3a3eMrieHol  pO3€eTKW, BCTAHOBMEHOI BIAMOBIAHO [0 HOPMAaTUBHUX
BUMOTr. [lepekoHanTecs, WO Hanpyra XJBMEeHHSA Bignosigae Hanpyasi,
3a3Ha4veHin Ha TUMo NNacTuHI.

* [OWKOAXKEHHS, WO BMHUKaKOTbL NPW BUKOPUCTAHHI MPUCTPOOD He 3a
NPU3HAYEeHHSM, HenpasuibHIN ekcnnyaTauii abo AKWO NpUCTpin He
PEMOHTYETLCA crevjianictamu, He NOKPMUBAKOTBLCA rapaHTIero.

* 3aBXaM BUKOPUCTOBYWTE MPUCTPIA Ha PIBHIM i FOPU3OHTamNbHIN
NoBEpPXHi.

* [MpucTpin He cnig BUKOpUCTOBYBATW NICIS NAAiHHA HA TBEPAY NOBEPXHIO
3 BUCOTWU. HaBiTb HENOMITHI MOLWKOOKEHHA MOXYTb HeratmBHO
BMSMHYTY Ha (pyHKUiOHanNbHy 6e3neky npucTpoto. Mpuctpin moxe 6yTu
BUKOPUCTaHUM TiNbKW NICs nepesipkM NpodecioHanom.

* HiKonun He HOCITb i HE TArHITb NPUCTPIN 3a Kabenb XMBMEHHS, OCKINbKM
€ PU3MK KOPOTKOrO 3aMUKaHHS Yepes NosfioMKy kabent. He srnHainTe,
He CTUCKaWTE i HE TAMHITb Kabenb enekTPonpPOBOAKM NO FOCTPUX KpasiX.

* AKWO0 € BEHTUNSAUINHI OTBOPK, HE 3aKkpuBaunTe iX. He nuinte pignHn abo
NMOPOLLKM B BEHTUNSALIWHI OTBOPU.

* He BctaBnante nanbui abo iHWi npegmMeTn B BIAKPUTI 4aCTUHU
NPUCTPOIO.

* Mn He HeceMo BignoBiganbHICTb 3a 30UTKK, BUKITMKAHI HEHANEXHUM
BUKOPUCTaAHHAM ab0 HEBUKOHAHHAM LIMX IHCTPYKLIN.

* LLlo6 yHWMKHYTU neperpiBy, He 3akpuBanTe obirpisav.

» TpumanTe BCi NpeaMeTn Ha BiACTaHi He MeHLLe 1 MeTpa Big nepegHbol
Ta 3a4HbOI YaCTUH NPUCTPOIO.

» [lesiki 4acTMHW LbOro MNPOJYKTY MOXYTb CTaTuU AyXe rapsaydnmu, i
KOHTaKT 3 UMMM YacTUHaMM MOXe BUKnukaTu onikn. Ocobnusy ysary
cnig NpuainaTK, Konu nopyy € 4itn Ta ypasnuei ocobu.

* He BuKopuctoByrWTe nNpUCTPin B KiMHaTi, [ge 36epiratoTbCs
NEerko3amMucCTi PiavHN, PO3YNHHUKM abo dapbu, i e MOXyTb ByTn
NPUCYTHI NerkosanMuncTi napw.

FLORIA
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O3HAMOMTECSH 3 BALLUUM Sk HaNBinbLL NPUPOAHMIA | 300POBUI TUM OBIrpiBY,
KBAPLIEBUM OBIMPIBAYEM iHbpavepBOHi NPOMEHi, L0 BUNPOMIHIOTLCS

KBapLIOBOKO CUCTEMOIO, TAKOX MOXYTb AOMOMOITH
NONernT CUMNTOMM peBMaTuU3My, iliacy Ta
6onto B CnHi.

CUCTEMA BE3MNMEKU 3 BUMUKAYEM

* Llen npucTpin ocHalleHo cneuianbHow
cuctemoro 6esneku Ans 3anobiraHHsA noXxexam.

» Akuo obirpiBay BMNagKoBo nepekMHeTbes abo
Oyne nigoaHvn yaapy, cuctema HeramHo BUMUKae
XKUBMEHHS, 3yMNMHSII0YM pOoBOTY NPUCTPOLO.

» Kpim Toro, nepegHs 3axvcHa peLuiTka Jonomarae

1. KHOMKM X1BMNeHHS 3. Mertanesa citka 3anobirT pusnky 3aropsiHHs.

2. Ksapuosi Tpy6ku 4. 3HiMHa HiXKa

OYMLUEHHSA TA 3BEPIFTAHHSA
NEPEQ NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM * [lepen O4MLLEHHAM 3aBXaM BUMUKAWTE NPUCTPIN

+ BuiiMiTb NpUCTPiil | BCi akcecyapy 3 ynakoBKMu. 3 PO3€TKK Ta foHeKanTeCh Uoro NOoBHOro

« TepesipTe NpUCTPIil Ha HASIBHICTL BUAVMUX OXOMNOPKEHHS.
MOLIKOMKeHb 260 HECTIPABHOCTE. + SAKLLO BM He NnaHyeTe KOPUCTYBaTUCh

« SIKILO BIA NOMITUMY NOLIKOKEHHS 260 obirpisayem TpUBanwil Yac, O4MCTITh 110r0
HECPABHICTb, He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN. noBepxHIo Ta 36epiraiiTe y 3aBOACHKIN ynakosLi.

3BEpHITLCS 10 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOMO + Tpumaiite NpuCTpiil y A0Gpe BeHTUMbOBaHOMY
MiCLji, 3aXULLEHOMY Bif] BONIOTM Ta MeXaHiuHNX

LIEHTpY.
« [lig yac nepLuoro BUKOPUCTaHHS NPUCTPIN NOLIKOAXEHb. . 5

MO3Xe BUMyckaTu nerkui aanax a6o gum. Lle * Ans ounluenHs nosepxHi BUKOpUCTOBYMTE

HOPMATBbHO | HEe MOBTOPIOETLCS NP NOAAMBLLLIOMY BOMOrY raH4ipKy 3 HEBESMKO KiNbKiCTIO M'IKOro

BUKOPUCTaHHI. MUIOYOTO 3aco0y.

* Y pasi cunbHUX 3abpyaHeHb He NpoMuBainTe

. obirpiBa4 BOgo i He BUKOPUCTOBYIMTE arpecuBHi

AK NPAUKOE KBAPLEBUU OBIITPIBAY PO3YMHHMKK, Taki SK GeH3UH abo Tonyorn.

* |HdpayvepBOHi NPOMEHI, LLIO CTBOPIOIOTLCS
BCepeavHi KBapLOBUX TPYBOK, AocsraTb
Temnepatypu Ao 800°C Bcboro 3a niB XBUMWUHMU,
3abe3nevyoun NpupogHe Ta 30opoBe Tenno,
nopibHe 40 COHSAYHOTO.

* OckKinbku cycTema KBapLIOBOrO HarpiBaHHs He
CMOXUBAE KUCEHb 3 MOBITPSl, BOHa He BUpobnsie
BYIMEKMCIUI a3, WKIaMBUA ANS 300pOB’s
TOAVHN.

Spravné likvidace tohoto vyrobku

< Tento oznacéeni naznacuje, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan s ostatnim domacim odpadem v
ramci EU.

« Aby se pfedeslo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi z nekontrolovaného
likvidace odpadu, likvidujte ho odpovédné tak, aby se podpofila udrzitelna opétovna pouziti materialnich
zdroju.

« Pro vraceni vaseho pouzitého zafizeni pouzijte systémy pro vraceni a sbér, nebo kontaktujte prodejce,

I e byl vyrobek zakoupen. Mohou tento vyrobek prevzit k bezpeénému recyklovani pro Zivotni prostredi.
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